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AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE

N M

§ P
d P roer

N‘*} ’i\ /AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA BOITE DE
NUIT DE I’HOTEL AYABA DE BAMENDA
1- Objet
Le Ministre d'Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs fance, pour le comple de son département ministériel,

un Appel d'Offres National Ouvert en procédure d'urgence pour la poursuite des travaux de réhabilitation de la boite
de nuit de I'hdtel AYABA de BAMENDA sur financement du Budget d'Investissement Public de l'exercice 2024.

2- Consistance des travaux
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, consistent en |a réalisation des taches suivantes :

+ Travaux préliminaires (production des documents d'exécution, installation de chantier,
netloyage général du site, etc...};

* Travaux de Plomberie ;

* Renforcement du systéme d'alimentation d'énergie solaire ;

» Révision du systéme électrique du batiment ;

+ Installation des luminaires ;

+ Installation de la sonorisation ;

v Installation de la climatisation ;

+ Menuiserie bois et aluminium ;

» Réalisation des {ravaux de pose des carreaux et de peinture.

3- Délai d'exécution et [ieu de livraison
Le délai maximum pour ia réalisation des travaux objet du présent appel d'offres est de quatre (04) mois &
compter de |a date de notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux.

Ce délai comprend le temps nécessaire pour produire toute la documentation technique, réaliser les travaux
el receptionner les travaux executés.

Les travaux auront lieu a I'hotel AYABA de Bamenda.

4. Allotissement
Les prestations objet du présent appel d'offres sont organisées en un {01) lof unique.

5- Cofit prévisionnel
Le colt previsionnel de I'opération a l'issue des études préalables est de cent million {100 000 000) Francs
CFATTC.
6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a toutes les entreprises ou groupement d’entreprises de
droit camerounais ayant de la compétence en la matiére.

7- Financement
Les fravaux, objet du présent Appel d'Offres, sont financés par le Budget d'Investi

MINTOUL de l'exercice 2024 sur I'imputation budgétaire 58 23 150 (1 330003 523313.

8- Cautionnement provisoire
Chague soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, une caution
montant de deux millions (2 000 000} Francs CFA valable pendant trente {30) jours au-del
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des offres et élabli par un établissement bancaire ou une compagnie d'assurance agréé par le Ministére en charge
des Finances (MINFI).

9- Consultation du Dossier d'Appel d’Offres

Le Dossier d'Appel d’Offres peut étre consulté & la Direclion des Affaires Générales/Sous-direction du
Budget, Matériel et Maintenance/Service des Marchés Publics au Ministére du Tourisme et des Loisirs sise a
I'lmmeuble Rose, porte 210, 2éme étage. La version électronique peut étre obtenue sur la plateforme COLEPS aux
adresses http:/fwww.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm dés publication du présent avis.

10- Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d’Appel d'Offres peut étre obtenu a la Direction des Affaires Générales/Sous-direction du Budget,
Matérie! et Maintenance/Service des Marchés Publics au Ministére du Tourisme et des Loisirs sise a I'lmmeuble
Rose, porte 210, 2éme étage, sur présentafion de l'original d'une quittance de cent mille {100 000) francs CFA
non remboursable, payable uniqguement au Trésor Public.

Il est également possible d'obtenir le DAO par téléchargement gratuit sur la plateforme COLEPS disponible
aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission en ligne est conditionnée par le
payement des frais d'achat du DAO.

11- Remise des offres

Les offres sont établies en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires (un (01) original et six (06)
copies marqués comme tels). Une version numérique des offres techniques et financiéres gravée sur CD-
ROM ou dans une Clé USB doit également étre transmise (Version Word/Pdf pour I'offre technique et
Version Excel pour ['offre financiére). Elles devront éire scellées, cachetées et parvenir a la Direction des Affaires
Générales/Sous-direction du Budget Matériel et Maintenance/Service des Marchés Publics au Ministére du
Tourisme et des Loisirs sise a [lmmeuble Rose, porte 210, 2éme étage au plus tard le
.................. o it B A & 1 heures, heure locale, sur décharge et porteront la mention :

DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NAT!ONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE
o ' ,_,_
LN"”.. i, IAONOIMINTOUUC]PMIZOZ4 DU.iofesmsenseesssons
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA BOITE DE NUIT DE L'HOTEL AYABA
DE BAMENDA.
« A n'ouvrir qu’en séance de dépouillement »

12- Recevabilité des offres )

Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront éfre impérativement produites en originaux
ou en copies certifiees conformes par le service émetteur ou une autorité administrative. Elles devront
obligatoirement dater de moins de frois (03) mois.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable, précisément I'absence de la caution de soumission delivrée par une banque de premier ordre ou une
compagnie d'assurance agréée par le Minisiere en charge des Finances ou la présence d'une caution de
soumission n‘ayant aucun lien avec le présent appel d'offres entrainera le rejet immédiat de l'offre.

13- Ouverture des offres

L'ouverture des offres sera effectuee en un (01) temps par la Commission Interne de Passation des
Marchés, en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants diment mandatés et ayant une parfaite
connaissance de leurs offres respectives.

. - [ N N L
Elle aura lieu le ... "‘xfr" a 12 heures, heure locale, dans la salle de conférences
annexe, porte 119, 1er étage de l'immeuble abritant les services centraux du Ministére du Tourisme et des Loisirs

a Yaoundé.
14- Evaluation des offres

Le systéme de notation des offres se fera par mode binaire {oui / non) et porfera sur les critéres ci-aprés
dont le détail est donné dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAD) :
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14.1 Critéres éliminatoires :
li s’agit de :

14.1.1 Dossier administratif incomplet ou non-conformité d’'une piéce aprés le délai de 48 heures ;

14.1.2 Absence de la caution de soumission lors de la séance de dépouillement ou la présence d'une
caution de soumission n'ayant aucun lien avec le Dossier d'Appel d'Offres ;

14.1.3 Fausse déclaration ou Piéce falsifiée;

14.1.4 Note technique inférieure & 6 « oui » sur 7 critéres essentiels ;

14.1.5 Omission de renseigner un prix unitaire quantifié dans ['offre financiére ;

14.1.6 Absence de déclaralion sur 'honneur de non abandon de marché durant les trois derniéres années.

14,2 Critéres essentiels de qualification :

14.2.1 Situation financiére ;

14.2.2 Références de l'entreprise dans les réalisations similaires ;
14.2.3 Qualification et expérience du Personnel Clé ;

14.2.4 Moyens logistiques (matériels utilisés) ;

14.2.5 Méthodologie el planning ;

14.2.6 Rapport de visite du site assorti des photos de bonne qualité;
14.2.7 Préesentation générale de ['offre.

15- Attribution du Marché

L'Autorité Contractante altribuera le Marché au soumissionnaire dont I'offre aura été reconnue conforme
pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
executer le Marché de fagon satisfaisante et dont la propasition financiére aura été évaluée la moins disante en
incluant le cas échéant les rabais proposés

16- Durée de validité des offres .
Les soumissionnaires restent tenus par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la
date limite fixée pour la remise des offres.

17- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent élre obtenus a la Direction des Affaires Generales/Sous-
direction du Budget, Matériel et Maintenance/Service des Marchés Publics au Ministére du Tourisme et des Loisirs
sise a I'Immeuble Rose, porte 210, 2eme étage, Tél : 222 22 35 69.

En outre, pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le MINMAP
ou envoyer un SMS aux numéros suivanls : 673 20 57 25/ 699 37 07 48.

Yaoundé, 1e. i,
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REPUBLIQUE DU CAMEROUMN REPUBLIC OF CAMEROON
Pdix — Travail — Patrie Peace - Work — Fatherlond

MIMISYERE DU TOURISME ET DES LOISIRS RIKISTRY OF TOURISM AND LEISURE

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER IN EMERGENCY PROCEDURE

No/ - /AONO/MINTOUL/CIPM/2024 oF: .0
FOR THE CONTINUATION OF REHABILITATION WORK ON THE NIGHT CLUB
OF THE AYABA HOTEL IN BAMENDA

1- Subject

The Minister of State, Minister of Tourism and Leisure is launching, on behalf of his Ministry, a National
Open Invitation to Tender in emergency procedure for the continuation of rehabilitation work on the night club of the
AYABA hotel in Bamenda. The said supply shall be financed by the public investment budget for the 2024 financial
year.

2- Contents of supplies

The present tender consist of following tasks:

« Preliminary work (production of execution documents, site installation, general cleaning of the

site, efc...);
Plumbing works ;
Strengthening the solar energy supply system;
Overhaul of the building's electrical system;
Installation of lighting fixtures;
Installation of the sound system;
Installation of air conditioning;
o Wood and aluminum joinery,
o Carrying out tile laying and painting work.

3- Time and place of delivery
The maximum period for the execution of the service, which is the subject of this invitaticn to tender, is four

{04) months from the date of nolification of the Service Order to start the services.

This period includes the time required to produce all the technical documentation, carry out the work and
deliver the completed work.

The project will take place at AYABA Hotel in Bamenda.

4- Allocation
The delivery subject of this invitation to tender is organised in one (01) single batch.

b- Estimated cost
The estimated cost of the operation at the end of the preliminary studies is FCFA 100,000,000 {(one
hundred million).

6- Participation and origin
Participation in this invitation to tender is open to all companies or groups of companies under Cameroonian

law with competence in the field.

7- Financing
The supplies, subject of this invitation to tender, shall be financed by the Public Invest
2024 financial year on the budget allocation 58 23 150 01 330003 523313.
8- Provisional bond
Each bidder shall attach to his administrative documents a bid bond of 2,000,000 (two
valid for thirty (30) days beyond the period of validity of the tenders and issued by a banking
insurance company approved by the Ministry in charge of Finance (MINFI).
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9. Consultation of the Tender Files

The tender files can be consulted at the Depariment of General Affairs/Sub-Directorate of Budget,
Equipment and Maintenance/Public Contracts Depariment at the Ministry of Tourism and Leisure located at
immeuble rose, door N°210, 2nd floor. The electronic version can be obtain on the COLEPS platform at
http:/fwww.marchespublics.cm and http:/iwww.publiccontracts.cm upon publication of the invitation to tender.

10- Acquisition of Tender Files .
The tender files can be obtained from the Depariment of General Affairs/Sub-Department of Budget, Material

and Maintenance/Public Contracts Department of the Ministry of Tourism and Leisure located at the Immeuble
Rose, door N°210, 2nd floor, after presenting the original of a non-refundable receipt of 100,000 (one hundred
thousand) CFA francs, payable only to the Public Treasury.

It shall also be possible to obtain the tender file through free downloading from the COLEPS platform at the
aforementioned addresses for the electronic version. Meanwhile, the online submission shall be subjected to the
payment of the purchasing charges of the invitation to tender file.

11- Submission of bids

Bids shall be drawn up in French or English, in seven (07) copies {one (01} original and six (06) copies
marked as such). A soft copy of the technical and financial offers must also be burnt on CD-ROM and
submitted (Word/Pdf format for the technical offer and Excel format for the financial offer). They should be
sealed and sent to the Department of General Affairs/Sub-Department of Budget, Equipment and
Maintenance/Public Coniracts Services at the MIHISII’}/ of Tourism and Leisure located at the Immeuble Rose, door
N°210, 2nd floor no later than .....4..c0 i didhnn, at 11.00 a.m., local time, and should be labelled

NATIONAL OPEN INVITATION TO TENDER FILE IN EMERGENCY PROCEDURE

Ao/ /nONOMINTOULICIPMI2024 OF ___ ..
FOR THE CONTINUATION OF REHABILITATION WORK ON THE NiGHT CLUB OF THE AYABA HOTEL IN
BAMENDA
"To be opened only during the Tender opening session”

12- Admissibility of bids
Under penalty of rejection, the administrative documents required must be original or certified copies by the
issuing department or an administrative authorily. They must be less than three (03) months old.

Any incomplete tender in accordance with the provisions of the tender files shall be declared inadmissible,
specifically the absence of a bid bond issued by a first class bank or an insurance company approved by the Ministry
in charge of Finance or the presence of a bid bond having no connection with this invitation to tender shall lead to
the immediate rejection of the tender.

13- Opening of bids
The opening of bids will be carried out in one {01) session by the Internal Tenders Board, in the presence

of the bidders or their duly authorised representahves who have full knowledge of their respective bids.
It will take place on ............ : .» 2024 at 12.00, local time, in the annex conference

room, door N°119, 1st floor of the buuldmg housmg the centraf services of the Ministry of Tourism and Leisure in
Yaounde.

14- Evaluation of bids
The scoring system of bids will be done by binary mode (yes / no) and will be based on the following criteria,
the details of which are given in the Special Rules of the Invitation to Tender (RPAO}:

14.1 Eliminatory criteria :
The following are the eliminatory criteria;

14.1.1 Incomplete administrative file or non-conformity of a document after the 48 hour deadline;
14.1.2 Absence of the bid bond at the opening session or the presence of a bid bond unrelated to the
Tender Documents;

14.1.3 false declaration or falsified document;

14.1.4 technical score below 6 "yes" out of 7 essential criteria;

Fage 7
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14.1.5 Failure fo provide a quantified unit price in the financial offer,
14.1.6 Absence of declaration on honour that no contract has been abandoned in the last three years.

14.2 Main qualification criteria :

14.2.1 Financial situation ;

14.2.2 Company references for similar projects;
14.2.3 Qualification and experience of Key Personnel;
14.2.4 Logistics resources {equipment used) ;

14.2.5 Methodology and planning ;

14.2.6 Site visit report with good quality pictures;
14.2.7 Presentation of the bid

15- Award of Contract

The Contracting Authority shall award the Contract to the bidder whose bid is deemed to be subslantially
responsive to the bidding files, who has the technical and financial capability to perform the Contract satisfactorily,
and whose financial proposal is deemed to be the lowest priced, including any discounts

16- Period of Validity of Bids
Bids shall remain bound by their tenders for ninety (90) days from the deadline for submission of bids.

17- Additional information

Further information can be obtained from the Department of General Affairs/Sub-Department of Budget,
Equipment and Maintenance/Public Contract Services at the Ministry of Tourism and Leisure located at Immeuble
Rose, Door 205, 2nd floor, Tel: 222 22 35 69.

In addition, in case of any form of corruplion or malpractices, please call MINMAP or send an SMS to the

following numbers: 673 20 57 25 / 699 37 07 48.

Copied to:

s MINMAP: ARMP: SOPECAM;
«  President CMPMIMINTOUL Pasling/chrono.

Yaounde, -_- - P e
THE CONTRACTING AUTHORITY
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A. Généralités

ARTICLE 1: PORTEE DE LA SOUMISSION

1.1, L'Autorité Contractante, définie dans le Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres (RPAOQ), lance un Appel
d'Offres pour la construction etfou I'achévement des Travaux décrits dans le Dossier d’Appel d'Offres et
briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant Fobjet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2. Le soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le RPAQG, et qui
court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I'Ordre de Service de

commencer les travaux.
1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres le terme “jour” désigne un jour calendaire.

ARTICLE 2 : FINANCEMENT
La source de financement des travaux objet du présent Appel d'Offres est précisée dans le RPAQ.

ARTICLE 3 : FRAUDE ET CORRUPTION
3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d'éthique professionnelle les plus
strictes durant la passation et I'exécution des marchés.

En veriu de ce principe :
a) Les définitions ci-aprés sont admises:

i.  Estcoupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelcongue avantage en vu
d'influencer 'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marche ;

ii. Se livie & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou 'exécution d'un marché ;

ii.  “Prafiques collusoires" désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que
['Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des offres a
des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concuirrence ;

iv.  "Prafiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces a
leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché.

b) Toute proposition d'attribution est rejetée, s'il est prouvé que F'attributaire proposé est directement ou par
Iintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré a des manceuvres frauduleuses, des
pratiques coliusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marche.

3.2. Le Ministre Délégué chargé des Marchés Publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction
de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, a 'encontre de tout soumissionnaire
reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits d'interéts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de
production de documents non authentiques dans [a soumission, sans préjudice des poursuites penales qui
pourraient étre engagées contre lui.

ARTICLE 4: CANDIDATS ADMIS A CONCOURIR

4.1, Si l'appel dofires est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats refenus a l'issue de la
pracédure de pré qualification.

4.2. En régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tousles entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-
apres :
a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement
L]
b.  Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissicnnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét.
Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il :
i. Estassocié ou aéte associé dans le passé, a une entreprise {ou a une filiale de cette entreprise) qui
a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
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documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; ou
ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a I'exception des offres
variantes autorisées selon l'article 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle & la
participation de sous-traitants dans plus d'une offre.
iii. I'autorité contractante ou le maitre d'ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa géographie
du capital de nature & compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;
¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.
d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle peut démontrer
quelle est:
(i) juridiqguement et financiérement autonome ;
(i) administrée selon les régles du droit commercial et ;
(iii) n'est pas sous la futelle ou l'autorité directe voire indirecte de I'Autorité Contractante ou du
Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 5 : MATERIAUX, MATERIELS, FOURNITURES, EQUIPEMENTS ET SERVICES AUTORISES

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant éfre fournis
dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le
RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au fitre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels,
fournitures, équipements et services.

5.2, Aux fins de 'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le licu o} les biens sont extraits, cultives, produits
ou fabriqués et d'oll proviennent les services.

ARTICLE 6 : QUALIFICATION DU SOUMISSIONNAIRE
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compiéter ou metire & jour les informations jointes & leur demande de
pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait ['objet d'une pré- qualification) demandées aux
soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant .
i.  Laproduction des bilans cerfifiés et chiffres d’affaires récents ;
ii.  Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
iil.  Les commandes acquises et les marchés atribués ;
iv.  Leslitiges en cours ;
v.  Ladisponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra  inclure pourchacune des entreprises, tous les renseignements énuméres a
I'Article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupementet celles a
fournir par chagque membre du groupement;

b.  L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢.  La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit
&tre précisée et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d.  Lemembre du groupementdésigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises
vis 4 vis du Maitre d'Ouvrage pour I'exécution du marché ; REPUBL7S

e. En cas de groupement solidaire, les cofraitants se repartissent les so
par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise e

6.3. Les soumissionnaires  doivent égalementprésenter  des  propo t;igs
détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications i
d'exécution visés dans le RPAO.
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6.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficier d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver quils satisfont aux critéres d'éligibilite décrits & l'article 32 du
RGAO.

ARTICLE 7 : VISITE DU SITE DES TRAVAUX

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter les sites des iravaux et leurs environs et d’obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour fa
préparation de l'offre et l'exécution des travaux. Les colts liés & la visite du site sont & la charge du
soumissionnaire,

7.2. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le soumissionnaire et ses employés ou agents & pénétrer dans ses locaux et
sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le soumissionnaire, ses
employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilite pouvant
en résulter, les indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents mortels ou
corporels, des pertes ou dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cetfe visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion preparatoire
4 létablissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres

ARTICLE 8 ;: CONTENU DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

8.1, Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant 'objet du Marché, fixe les procédures de consultation des
entrepreneurs et précise les conditions du Marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément & I'article 10 du
RGAO, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprés :

Pigce n°1 La letire d'invitation & soumissionner {pour les Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n°2 L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ) ;
Piéce n°3 Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Pigce n°4 Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres {RPAO) ;
Piéce n°5 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce n°6 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piece n°® 7 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;
Piece n°8 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce n°9 Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;
Piece n®10 Le modéles de marché
a. Le cadre du planning d'exécution ;
b. Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
¢. Modéle de leitre de soumission ;
d. Modéle de caution de soumission ;
e. Modeéle de cautionnement définitif ;
f. Modele de caution d'avance de démarrage ;
g. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;
Piece n® 11 Modeles a utiliser par les Soumissionnaires ;
a. Modéle de marché ;
Pigce n° 12 Justificatifs des études préalables ; & remplir par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre F'Ouvrage Délégué
Piéce n°® 13 La liste des établissements bancaires et organismes financiers de 1er rang agréés par le ministre en
charge des finances autorisés a émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics, a insérer par ['Autorité
Contractante

8.2. Le soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications

contenus dans le DAO. Il lu appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son ofire.
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ARTICLE 9 : ECLAIRCISSEMENTS APPORTES AU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES ET RECOURS

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel
d'Offres peut en faire [a demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (Télécopie
ou e-mail) 3 ladresse de [IAutorité Contractante indiquée dans le RPAQ. Cependant, I'Autorité
Contractanie répondra par écrit a toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours
pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AQI) avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse de Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres.

9.2. Entre la publication de |'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré qualification des candidats et
l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime 18sé dans la procédure de passation des marchés
publics peut introduire une requéte auprés du Ministre chargé des Marchés Publics

0.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte & I'Autorité Confractante et & 'Organisme chargé de la
Régulation et au Président de la Commission.

9.4. L'Autorité Contractante dispose de cing {05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise au
MINMAP et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

ARTICLE 10 : MODIFICATION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

10.1. L'Autorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dép6t des offres et pour tout mofif, que ce
soit & son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée par un soumissionnaire,
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & I'Article 8.1 du
RGAOQ et devra éire communiqué par écrit ou signifié & tous les soumissionnaires qui ont acheté [e Dossier
d'Appel d'Offres. Ces demniers accuseront récepfion de chacun des additifs au Maitre d'Ouvrage par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de depot des
offres, conformément aux dispositions de [Article 22 du RGAO.

C. Préparation des offres

ARTICLE 11 : FRAIS DE SOUMISSION

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son ofire. L'Autorité
Contractante et le Maitre d'Cuvrage ne sont en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que
soit le déroulement ou l'issue de la procédure d’appel d'ofires.
ARTICLE 12 : LANGUE DE L'OFFRE

L'offre ainsi que toute correspondance et fout document, échangé entre le soumissionnaire et I'Autorité
Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par
le soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction
précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

ARTICLE 13 : DOCUMENTS CONSTITUANT L'OFFRE
13.1 L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment remplis et
regroupés en frois volumes :
a, Volume 1 : Dossier administrafif
Il comprend :
i.  Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- S'est acquitté des droits, taxes, impéts, cotisations, contributions, redevances
quelque nature que ce soit ;
- N'est pas en état de liquidation iudiciaire ou en falillite ;
- Nest pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par la |égisla




i.  Lacaution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;

i.  La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre & engager le soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I'article 6.1 du RGAO.

b. Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de

qualification mentionnés a l'article 6.1 du RPAO,

h.2. Méthodologie

Le RPAOQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte metre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-{raitance,
attestation de visite du site le cas échéant, elc.).

b.3. Les preuves d'acceptation des conditions du Marché
Le soumissionnaire remettra les copies ditment paraphées des documents a caractéres administratif et

technique reégissant le Marché, a savoir :
1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colt des fravaux, a savoir

» Lasoumission proprement dite, en original rédigée selon le modele joint, timbrée au tarif en vigueur, signée
et datee ;
Le Cadre du Bordereau des Prix Unitaires ddment rempli ;
Le détail estimatif diment rempli ;
Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d'Appel d’Offres, sous
réserve des dispositions de larticle 13.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de
soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme Appel d'ofires, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un
marché.

ARTICLE 14 : MONTANT DE L'OFFRE

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appe! d'Offres, le montant du Marché couvrira I'ensemble
des travaux decrits dans l'article 1.1 du RGAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du détail descriptif,
quantitatif et estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du détail
descriptif, quantitatif et estimaif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impbts et taxes
payables par [e soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la date
limite de dép6t des offres seront inclus dans le prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au Marché, la date d’établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent &tre precisées. Etant
entendu que tout marché dont fa durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de
révision de prix.
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14.5. Tous les prix unitaires devront &tre justifiés par des sous-détails &tablis conformément au cadre proposeé a la
piece N°8.

ARTICLE 15 : MONNAIES DE SOUMISSION ET DE REGLEMENT
15.1. En cas d'Appel d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre devront suivre les dispositions soit de I'Option
A ou de I'Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale.
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail descriptif, quantitatif
et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des travaux, indiquera en annexe a la
soumission, le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies
étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement
du Marche.

b. Les taux de change utilisés par le soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. lls seront appliqués pour tout paiement au titre
du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére aux taux
fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail descriptif, quantitatif et
estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d'Cuvrage spécifiée aux RPAQ et
dénommee “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d'Ouvrage seront [ibellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Matire d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en monnaie nationale et
étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la
soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies éfrangéres sera
fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du Marché
peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage et I'entrepreneur de fagon a tenir compte de
toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du Marché.

ARTICLE 16 : VALIDITE DES OFFRES

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorité Contractante, en application de l'article
22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par I'Autorité Confractante comme
non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceplionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire 2 une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le
seront par écrit {ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAQ sera
de méme prolongée pour une durée correspondante. Un soumissionnaire peut refuser de p%@ﬂﬂmﬁ
de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a ungeio §|§§I
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé au faire.
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prorogée de plus de soixante {60) jours, les montants payables au soumissionnaire retgnu; {ugl




(60) jours & la date de noiification du Marché ou de I'Ordre de Service de démarrage des travaux au
soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération
aux fins de I'évaluation.

ARTICLE 17 : CAUTION DE SOUMISSION

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d’Offres ; d'autres
modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable de I'Autorité Contractante. La
Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite originale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par I'Autorité Contractante et
accepltée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'article 16.2 du RGAQ.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une caution de soumission acceptable sera rejetée par la Commission Interne
de Passation des Marches du MINTOUL comme non conforme. La Caution de soumission d'un groupement
d'entreprises doit &tre établie au nom du mandataire scumettant l'offre et mentionner chacun des membres
du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenues seront restituées dans un délai
de quinze (15) jours a compter de [a date de publication des résuitats.

17.5. La caution de soumission de I'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le Marché et
fourni le Cautionnement définitif requis.
17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Sile soumissionnaire refire son offre durant la période de validité ;
b. S, le soumissionnaire retenu :

I.  Manque a son obligation de souscrire le Marché en application de I'article 37 du RGAO, ou
ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de [l'article 38 du
RGAQ.
il.  Refuse de recevoir notification du marché ou de lordre de service de démarrage des prestations.

ARTICLE 18 ;: PROPOSITIONS VARIANTES DES SOUMISSIONNAIRES

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'exécution variables, le RPAO précisera ces
délais, et indiquera la méthode retenue pour [évaluation du délai d’achévement proposé par le
soumissionnaire a l'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés
seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a l'article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base de l'Autorité Contractante telle que décrite dans le
Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage a besoin pour
procéder a l'évaluation compléte de [a variante proposee, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-details de prix et méthodes de construction proposés, et tous autres détails utiles. L'Autorité
Contractante n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'offre
conforme a [a solution de base a été évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, & soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
specifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les
dispositions de l'article 31.2 (g} du RGAQ.

ARTICLE 19 : REUNION PREPARATOIRE A L'ETABLISSEMENT DES OFFRES
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le soumissionnaire peut étre invité a assister a une réunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a toute question qui
pourrait &tre soulevée a ce stade.
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19.3. Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou télex, de
fagon qu'elle parvienne & I'Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il se
peut que le Maitre d'Quvrage ne puisse répondre au cours de fa réunion aux questions regues trop fard.
Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de ['article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris
les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier
d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'Offres énumérés 2 I'article 8 du RGAO qui
pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par I'Autorite Contractante en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO, et non par le canal du procés-
verbal de [a réunion préparatoire.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a 'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification.

ARTICLE 20 : FORME ET SIGNATURE DE L'OFFRE

20.1. Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits a I'article 13 du RGAQ,
en un volume portant clairement I'indication "ORIGINAL”. De plus, le soumissionnaire soumetira le nombre de
coples requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies,
Poriginal fera foi.

20.2. 'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits & 'encre indélébile (dans le cas
des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment
habilitées a signer au nom du soumissionnaire, conformément & I'article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAQ, selon le
cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphees par le ou
les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression, ni surcharge, & moins que de felles corrections
ne soient paraphées par le ou les signataires de a soumission.

D. Dépbt des offres

ARTICLE 21 : CACHETAGE ET MARQUAGE DES OFFRES
21.1. Le soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de 'offre dans deux enveloppes
séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppes seront
ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également éire scellée, mais qui ne devra donner
aucune indication sur l'identité du soumissionnaire.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées a 'Autorité Contractante & 'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Ofires ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans e RPAQ,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du soumissionnaire de fagon & permetire
a I'Autorité Contractante de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délai conformement aux
dispositions de f'article 23 du RGAQ ou pour satisfaire les dispositions de I'article 24 du RGAOQ.

21.4. Si 'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés,
I'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurement.

ARTICLE 22 : DATE ET HEURE LIMITES DE DEPOT DES OFFRES
22.1. Les offres doivent étre regues par I'Autorité Contractante & I'adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAO au
plus tard & la date et & 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Ofires.

22.2. L'Autorité Contractanie peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des oﬁ%eggp‘ggha
additif conformément aux dispositions de f'article 10 du RGAO. Dans ce cas, fous les ds 10‘);1§
I'Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limj é &
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ARTICLE 23 : OFFRES HORS DELAI
Toute offre parvenue & 'Autorité Coniractante aprés les dates et heure limites fix
offres conformément a larticle 23 du RGAO sera déclarée hors délai et, par consequent, reje




ARTICLE 24 : MODIFICATION, SUBSTITUTION ET RETRAIT DES OFFRES

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposée, a condition que la
nofification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage avant I'achévement du
délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en
application de I'article 20.2 du RGAOQ. La medification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT
» et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le soumissionnaire sera préparee,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO.
Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas &fre confirme par une notification
écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite
fixée pour le déptt des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'arficle 24.1 leur seront envoyées
sans avoir été ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut &tre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et 'expiration
de la période de validité de l'offre spécifiée par le modele de soumission. Le refrait de son offre par un
soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de soumission
conformément aux dispositions de I'article 17.6 du RGAO.

E. OQuverture des plis et évaluation des offres

ARTICLE 25 : OUVERTURE DES PLIS ET RECOURS

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & Fouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, & la date, & 'heure et & 'adresse
indiquée dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou
une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier femps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I'offre correspondante sera renvoyée au soumissionnaire sans
avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les
enveloppes marguées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituée & la précédente, qui sera renvoyée au soumissionnaire concerné sans avoir
été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander [e remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu Iu & haute voix avec l'offre correspondante. La
modification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui onf été ouvertes et
annoncées & haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes ['une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais fen cas d’'ouverture
des offres financiéres] et toute variante le cas écheant, I'existence d'une garantie doffre si elle est exigee,
et tout autre détail que le Maitre d'Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais ef variantes de
I'offre annoncés a haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

254, Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du
RGAQ) qui n'ont pas éte ouvertes et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle gu'en
soit [a raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais éventuels, et leurs délais ainsi que la composition de la
sous- commission d’analyse. Une copie dudit proces-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence est
remise a tous les participants a la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement a la
disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.
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25.7. En cas de recours, il doit étre adressé tel que prévu par le Code des Marches Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouveriure des plis, sous la forme
d'une lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours ddment signée par le
requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission Interne de Passation des Marchés du
MINTOUL compétente.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a &té remis, assorti des commentaires ou
des observations y afferents.

ARTICLE 26 : CARACTERE CONFIDENTIEL DE LA PROCEDURE

26.1. Aucune information relative & I'examen, & ['évaluation, a la comparaison des offres, et a la vérification de la
qualification des soumissionnaires, et & la recommandation d'attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'atiribution du
Marché n'aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission Intemne de Passation des Marchés
ou la Sous-Commission d'Analyse dans |'évaluation des offres ou I'Autorité Contractante dans la décision
d'atfribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et 'attribution du Marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec 'Autorité Contractante pour des motifs ayant trait & son
offre, il devra le faire par écrit.

ARTICLE 27 : ECLAIRCISSEMENTS SUR LES OFFRES ET CONTACTS AVEC LE MAITRE D'OUVRAGE

27.1. Pour faciliter f'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, [e Président de la Commission Inteme de
Passation des Marchés du MINTOUL compétente peut, s'il le désire, demander & tout soumissionnaire de
donner des éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui [ui est apportée
sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n'est
recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul
découvertes par la Sous-Commission d'Analyse lors de I'évaluation des soumissions conformément aux
dispositions de l'article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant frait a leurs offres, entre
l'ouverture des plis et I'attribution du Marche.

ARTICLE 28 : DETERMINATION DE LA CONFORMITE DES OFFRES

28.1. La Sous-Commission d'Analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les
offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-Commission d'Analyse déterminera si l'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de preuve
extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une
divergence ou réserve importante est celle qui:

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des travaux ;
ii.  Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits de I'Auteriie:
ou ses obligations au titre du Marché ;
ii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivite des autres sou
présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des
et ne pourra étre par |a suite rendue conforme.




28.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter foute modification, divergence ou réserve.
Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel
d'Offres ne doivent pas étre prises en compte lors de I'évaluation des offres.

ARTICLE 29 : QUALIFICATION DU SOUMISSIONNAIRE

La Sous-commission s'assurera que le soumissicnnaire retenu pour avoir soumis foffre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés & l'article 6 du
RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

ARTICLE 30: CORRECTION DES ERREURS
30.1. La Sous-Commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier d’Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-Commission d'Analyse corrigera les

erreurs de la fagon suivante

i.  S'lyacontradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités,
le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I'avis de la Sous-Commission d'Analyse,
la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestzment mal placée, auquel cas le prix total indiqué
prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

ii.  Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrigé ;

ii. ~ S'ily acontradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en letires fera foi, & moins que
ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auque! cas le montant
en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la soumission sera carrigé par la Sous-Commission d'Analyse, conformément a la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du soumissionnaire, ledit montant
sera reputé l'engager.

30.3. Si le soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées,
son offre sera écartée et sa garantie pourra élre saisie.

ARTICLE 31 : CONVERSION EN UNE SEULE MONNAIE

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la Sous-Commission d’Analyse convertira les prix des
offres exprimées dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est payable en francs
CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale {BEAC),
dans les conditions définies par [e RPAQ.

ARTICLE 32 : EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES AU PLAN FINANCIER

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAOQ, seront évaluées et
comparées par la Sous-Commission d'Analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, [e cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
détail descriptif, quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des recfifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de |'article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financieres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposes par les soumissionnaires, s'ils sont
auforisés par le RPAO ;

f. Le cas echéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAQ et du RPAO, en appliquant les
rabais offerts par le soumissionnaire pour latfribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
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simultanement pour plusieurs lots ;

g. Lecas échéant, conformément aux dispositions de Iarticle 18.3 du RPAO et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour fa solution technique
spécifiee par I'Autorité Contractante dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant ia péeriode
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre évaluée la moins disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par rapport
a l'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux a executer dans le cadre du Marché, la Sous-Commission
d'Analyse peut & partir du sous-détail de prix fourni par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou
pour tous les éléments du détail descriptif, quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec
les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas oll les justificatifs présentés par le
soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, 'Autorité Contractante peut rejeter ladite offre aprés I'avis
technique de 'Agence de Régulation des Marchés Publics.

ARTICLE 33 : PREFERENCE ACCORDEE AUX SOUMISSIONNAIRES NATIONAUX
Si cette disposition est mentionnée dans le RPAQ, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier d'une
marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d'évaluation des offres.

F. Attribution

ARTICLE 34 : ATTRIBUTION DU MARCHE

34.1. L'Autorité Contractante attribuera le Marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins disante en incluant [e cas
échéant les remises proposées.

34.2. Si, selon l'article 13.2 du RGAQ, I'appel d'offres porte sur plusieurs lots, l'offre la moins disante sera
déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurrerament, en prenant en
compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot, ainsi que de leur plan
de charges au moment de Pattribution,

ARTICLE 35 : DROIT DE L’AUTORITE CONTRACTANTE DE DECLARER UN APPEL D'OFFRES
INFRUCTUEUX OU D'ANNULER UNE PROCEDURE

L'Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés autorisation de
I'Autorité de Marché lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux aprés avis de

la commission des marchés compétente, sans qu'il y'ait lieu & réclamation.

ARTICLE 36 : NOTIFICATION DE L'ATTRIBUTION DU MARCHE

Avant expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I'Autorité Contractante notifiera &
I'attributaire du Marché par télécopie, confirmée par lettre recommandée ou par tous autres moyens que sa
soumission a été retenue. Cette letire indiquera le montant que le Maitre d’Ouvrage paiera & 'Entrepreneur au titre
de l'exécution des fravaux et le délai d'exécution.

ARTICLE 37 : PUBLICATION DES RESULTATS D'ATTRIBUTION DU MARCHE ET RECOURS
37.1. L'Autorité Confractante communique 4 tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte a lui
adressée dans un délai maximal de cinq (5) jours aprés la publication des résultais d'attribution, [e rapport
de l'observateur indépendant le cas échéant ainsi que le procés-verbal de la séance d'aftriby 'J(&iﬂoﬂf B N
y relatif auquel est annexé e rapport d'analyse des offres. Q§:Qo’°‘:; a:r;"’%%
3

S
37.2. L'Autorité Contractante est tenu de communiquer [es motifs de rejet des offres de i
concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de ['attribution, les offres non retirées dans un délai ma
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & I'exception de l'exemplaire de
chargé de la régulation des marchés publics.

e




37.4. En cas de recours, il doit éire adressé tel gue prévu par le Code des marchés publics. Il doit intervenir dans
un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

ARTICLE 38 : SIGNATURE DU MARCHE
38.1. Aprés publication des résultats, le projet de Marché souscrit par ['attributaire est directement soumis au visa
du Contrdleur Financier placé aupres de I'Autorité Contractante.

38.2. L'Autorité Contractante dispose dans un délai de cing (05) jours pour la signature du marché & compter de
la date de souscription par ['attributaire du projet du marché.
38.3. Le Marché doit étre nofifiée & son titulaire dans les cing (05) jours qui suivent la date de sa signature.

ARTICLE 39 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la nofification du Marché par I'Autorité Contractante, 'entrepreneur fournira
au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au
modeéle fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre deux (2)% et cing (5)% du montant du Marché, peut étre remplacé
par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire & la place du
cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textcs en vigueur et suivant les conditions prévues dans
le RPAQC.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu &
la résiliation du Marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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INTRODUCTION
1- Les travaux a exécuter dans le cadre de cet Appel d'Offres concernent la poursuite des travaux de
rehabilitation de la boite de nuit de I'hdtel AYABA de Bamenda. Les travaux sont en un {01) lot unique tels que
définis dans I'Avis d’Appel d'Offres.

Le Gouvernement de la République du Cameroun représenté par le Ministre d'Etat, Ministre du tourisme
et des Loisirs est 'Autorité Contractante et le Maitre d'ouvrage de ce projet.

2- Le délai d'exécution des travaux est de quatre (04) mois.

3- Les ftravaux, objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d'Investissement Public de
l'exercice 2024.

4- La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a toutes entreprises de droit camerounais ayant des
compétences dans le domaine des BTP ainsi qu'une parfaite connaissance du site.

5- En ce qui concerne la provenance des matériaux, de matériels et de fournitures destinés a l'exécution des
travaux du présent marché, la préférence est donnée aux produits fabriqués au Cameroun, sous réserve de leur
conformité aux normes techniques, et 2 la condition que leurs prix soient homologues.

Toutefois, en cas de dérogations égislatives ou réglementaires, ou résultant des conventions ou accords
internationaux, le Ministre chargé du Commerce autorisera l'imporiation desdits produits, & la demande du
Cocontractant.

6.1- Les principaux critéres d'évaluation du soumissionnaire sont les suivants :

Critéres éliminatoires:
» Dossier incomplet ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif aprés le delai de 48

heures ;

«» Absence de la caution de soumission lors de la séance de dépouillement ou la présence d'une
caution de soumission n'ayant aucun lien avec le Dossier d’Appel d’Offres ;

» Fausse déclaration ou Piéce falsifiée;

» Note technique inférieure a 6 « oui » sur 7 critéres essentiels ;

= QOmission de renseigner un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

» Absernce de [a déclaration sur 'honneur de non abandon de chantier au cours des trois (03)
derniéres années etfou ne figure pas sur la liste des enfreprises sanctionnées.

Critéres essentiels de qualification @

» Situation financiére ;

Références de I'entreprise dans les réalisations similaires ;
Qualification et expérience du Personnel Clé ;

Moyens logistiques (matériels utilisés) ;

Méthodologie et planning ;

Rapport de visite du site assorti des photos;

Présentation générale de I'offre.

6.2- En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du Groupement ou son Mandataire sera tenu de
signer ou parapher les documents de ['offre, de fagon qu'il en résulte une offre conjointe et solidaire. Ce groupement
indiquera le Mandataire Commun habileté & recevoir les Ordres de Services et & représenter le Groupement pour
toute transaction relative au présent Appel d'Offres et au marché subséquent.

9- La liste des documents visés a l'article 13 du RGAO devra étre regroupee en
respectivement dans les enveloppes intérieures et détaillée comme suit :




1- ENVELOPPE A ~VOLUME | : PIECES ADMINISTRATIVES

Pour tout soumissionnaire :

PIECE DESIGNATION
NO

A.1 | Une déclaration d'intention de soumissionner suivant le modéle joint (annexe 1) datée, signée et timbrée
faisant connafire le nom, le prénom et la qualité du soumissionnaire suivant le modeéle joint au présent
DAO.

A2 |Le Registre de Commerce certifié par les services compétents du Ministére de la Justice accompagné,
le cas échéant, d'un acte authentique donnant pouvoir au signataire d’engager, avec toutes les
conséquences de droit, la société pour laquelle la soumission est presentée.

A3 {Une caufion de soumission de deux millions (2 000 000) FCFA émise par une banque ou une
compagnie d'assurance agréée par le Ministére en charge des Finances (MINFI) (Cf Piéce 11) et
acquittée suivant les dispositions du Code OHADA.

A.4 | L'attestation de domiciliation bancaire délivrée par une banque de premier ordre agréée par le MINF.

A5 | Lattestation d'immatriculation cbtenue auprés de la DGI timbrée

A.6 | Lattestation de conformité fiscale en cours de validité et timbrée

A.7 |Le Plan de localisation indiquant les dénominations de la région, du département, de la commune, du quartier et
du lieu de localisation du soumissionnaire, signé sur I'honzeur et timbré

A8 |L'attestation de la Caisse Nationale de Prévoyance Saciale (CNPS} certifiant que le soumissionnaire a
effectivement versé les sommes dont il est redevable en cours de validité.

A.8 |La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'un montant de cent mille (100 000) FCFA,

A10 |L'attestation de non exclusion des Marchés Publics déliviée par I'Agence de Régulation des Marchés
Publics (ARMP).-

A1 {L'attestation de non faillite datant de moins de trois (03} mois délivrée par le Tribunal de Premiére
Instance du lieu de résidence du soumissionnaire.

A12 [(i) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP, Piece N°4 du présent DAQO) et (ii) le
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP, Piéce N°5 du présent DAQ) paraphé sur
chaque page, etavec, & lafin de chaque document, la date, la signature et le cachet du soumissionnaire.

A13 | Les pouvoirs conformes dans le cas ou le soumissionnaire agirait comme mandataire d'un groupement
(original timbré), ainsi que la copie de I'accord de groupement cerlifié d'un acte notarié. Dans ce cas, les
pigces A.1, A3, A4, A.9 et A12 devront éfre produites uniquement par [e mandataire du groupement ;
les autres pigces étant produites par chacun des membres du groupement.

N.B. - Toutes les piéces ci-dessus exigées seront produites en version originale lorsqu'il est ainsi
demande, ou en photocopies [égalisees par |'autorité émettrice, en cours de validite.
- Les piéces devront étre rangées dans F'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par un
intercalaire de couleur autre que le blanc et reliées par spirale uniquement {/a reliure SERDO étant
proscrite).

2- ENVELOPPE B - VOLUME Il : OFFRE TECHNIQUE
On devra retrouver dans ce volume les documents cités et places dans l'ordre ci-aprés :

NO

DOCUMENTS OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION

B1

Une déclaration sur 'honneur suivant le modéle joint {annexe 2)
signée, datée et timbrée du soumissionnaire dans laquelie il
atteste qu'il n’a abandonné aucun marcheé qui [ui a ete confié par
I'Etat au cours de ces trois (03} derniéres années et qu'il ne figure
pas sur [a liste des entreprises défaillantes annuellement établie
Lettre de | par le Ministére des Marchés Publics.

soumission de | Aussi, que toutes les déclarations faites dans le cadre de celte
I'offre technique | proposition technique sont vraies et peuvent faire l'objet de
vérification & tout moment.

II faut noter que conformément & la Lettre-Circulaire
N°004/LCMINMAPICAB du 25 janvier 2017, en cas de fausse
déclaration, outre l'éviction de cet Appel d'Offres, le candidat est

passible de sanclions prévues par a réglementation en vigueur
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B2

Capacité
financiere

Joindre une attestation de solvabilité financiére d'au moins
guatre-vingt millions (80 000 000) FCFA fournie
uniquement par la banque qui a délivré I'attestation de
domiciliation bancaire au soumissionnaire.

Joindre : le document original.

La CIPM se réserve le droit de saisir la banque
pour authentification du document. En cas de
faux document, le soumissionnaire sera évincé
de cefle procédure et s'expose & d'aulres
sancfions prévues par la réglementation

B3

Références
I'entreprise

de

a) Présentation socmmaire du soumissionnaire assortie de
I'organigramme de I'entreprise signée et cachetée ;

b) Liste des travaux déja exécutés dans le domaine des
BTP au cours des cing demiéres années en qualité de fitulaire
ou de sous-traitant dont le montant cumulé est supérieur ou égal
@ cent millions (100 000 000) FCFA ;

c) Travaux BTP réalisés dans la région du Nord-Ouest
au cours des 5 dernieres annees

*Cette présentation doit &lre signée, dalée et
cachetée par le responsable de l'entreprise
pour étre valable ;

*Préciser Montant des travaux, Joindre copies
des marchés (1¢® el demiére pages
enregistrée} et des PV de réception et /ou de
certificats de bonne fin des travaux.

N.B: Seules les références de montant
supérieur ou égal a cing millions (5 000 000)
FCFA seront prises en compte.

B4

Liste
personnel clé

du

Conformément a l'annexe 7, le personnel d'encadrement
devra comprendre [e personnel suivant :

- 01 conducteur des travaux : un Ingénieur ou Ingénieur des
Travaux en Génie Civil justifiant d'au moins dix (10) ans
d'expérience dans le domaine des BTP et ayant participé & au
moins trois (03) projets & financement public d'au moins 75
millions en qualité de conducteur des travaux ;

- 01 chef Chantier : un Technicien Supérieur du Génie Civil ou
Rural d'au moins sept (07) ans d'expérience et ayant participé
a au moins deux (02) projets & financement public d'au moins
50 millions en qualité de Chef Chantier ;

- 01 chef d'équipe plomberie: Technicien Supérieur en
Hydraulique/plomberie d'au moins cing (05) ans d'expérience
et ayant participé a au moins un (01) projet a financement
public d’au moins 50 millions ;

-01 chef d'équipe Electricité: Technicien Supérieur en
glectricité justifiant d'au moins cing (05) ans d'expérience dans
les fravaux de BTP et ayant participé & au moins un {01) projet
& financement public d'au moins 50 millions ;

- Autres techniciens et ouvriers qualifiés (magons,
menuisier, etc...)

Joindre la liste du personnel & mobiliser
suivant le modéle joint (annexe 7).

Pour ce personnel clé, produire un CV
signé et daté, une copie certifiée conforme
du diplome et une aftestation de
disponibilité durant la péricde de
mobilisation pour ce projet

BS

Liste du matériel

Elle devra faire ressortir les moyens matériels qui seront

mobilisés avec entre autre les équipements, matériels ef
outillages de génie civil assorli d'un calendrier d'ulilisation de

ce matériel

Joindre : Ia liste des matériels disponibles
accompagnée des coples ceriifiées des
Factures, certificats d'achat, conirat de
location pour une permanence d'au moins 6
mois a compter de la signature du marché
(Cf Annexe N°9)

Elle devra élre présentée .
- un résumé succinct de I'analyse du projet et des techniques
de mise en ceuvre ;

Paraphe sur chague page, date, signature

Proposition - L'Organisation du travail en équipes ou en ateliers ; 298, Udl
BS technique - Le Contrdle de qualité (Organisation du contrdle de qualité gt qgchet du soumissionnaire sur la
interne) ; emiére page
- Les Dispositions prévues pour la Protection de
l'environnement ; - Mesures d'hygiéne et de sécurité,
Le planning d'exécution des travaux qui doit s'étaler sur un
Planning maximum de quatre (04) mois d'une part et d'autre part, un Paraphe sur chaque pa le@nature
B | o o R v e e et cachet du \;Dtséjqﬂ}Lairere,gu
d'exécution calendrier d'utilisation du personnel clé présenté ci-dessus "
, e demniére page eq o Eh'e,g
suivant le modéle joint en annexe (annexe 8) LS
Produire une déclaration sur I'honneur de visite du site
Rapport de | accompagné du Rapport de visite de site assorti des photos. Paraphe sur j{"’a € pgé;g ?
B8 | .. . - e aai s e | €6 Cachet ,
visite de site Ce rapport doit comprendre une description détaillée de |'état demicre paae \& % s/
des lieux PAgENER

O, "OURSH '\°
WRISH 2
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3- ENVELOPPE C - VOLUME Ill : OFFRE FINANCIERE

On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

DOCUMENTS
° SER AUTHENTIFICATION
N APPELLATION OPERATION A REALI
Modéle joint (annexe 3} diment complété avec
indication du montant de la proposition
N.B: En cas de rabais, le soumissionnaire doit se
conformer aux prescripions de la leftre
N°000004/L/MINMAP/CAB du 29 juillet 2022 qui
L indiquent que les directives ci-aprés sont a obseIver| pate sianature. nom et cachet du
C1 | Soumission désormals pour la prise en compte des rabals sourr;issi%nnaire sur chaque page
consentis par les soumissionnaires en vue de la
correction de leur offre financiére :
1} le rabais présenté de maniére manuscrite n'est
plus accepte ;
2) pour étre admis, le rahais doit étre présenté en
lettres et chiffres.
Bordereau des Prix|0Mginal du cadre du bordereau des prix diment | Paraphe sur chaque page, signature
c2 Unitaires complété par les prix du soumissionnaire en lettres et | et cachet du soumissionnaire sur la
en chiffres demiére page
o3 | Détal descriptif, | ariginal du cadre du détall descriplif, quantitatif et E??;chh(:ts{clizcgjggigsgﬁéi?éggitru:g
quantitatif et estimatif | estimatif ddment compléte par le soumissionnaire demlére page
ca | Sous détall des Prix| cadre du sous-détail conforme au modéle du DAO (Cf| Signature et cachet  du
unitaires Pigce 8 du DAQ) soumissionnaire sur chaque page

- Les piéces devront étre rangées dans l'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par des intercalaires

de couleur autre que le blanc et reliées par spirale uniquement (/a reliure SERDO étant proscrite).

PRIX ET MONNAIE DE L’'OFFRE

14.3- Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le CCAP, tous les droits, impdts et taxes payables par
le soumissionnaire au titre du présent Marché, ou a tout autre titre, frente (30) jours avant la date limite de
dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4- Siles clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues dans le marché, la date d'établissement
des prix inifiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent étre
précisées. Etant entendu que le marché aura une durde d'exécution inférieure a un (1) an, il ne peut faire
I'objet de révision de prix.

15.4- Etant donné qu'il s’agit d'un Appel d'Offres National, 2 monnaie de l'offre devra suivre les dispositions de
I'Option A ci-dessous mentionnée,

15.2- Option A:le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale ; ¢’est a dire en francs
CFA.

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif

sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libelles dans lamonnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des iravaux, indiquera en annexe a
la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangeres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de [institution de
financement du marché.

les taux de change ufilisés par le soumissionnaire pour convertir son offre en

monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. [ls seront appliqués

pour tout paiement au fitre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire
retenu.
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PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES

16- Conformément & I'Article 16 alinéa 1 du RGAQ, |a durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours
a compter de la date limite fixée pour la remise des offres. Une offre valable pour une période plus courte
sera déclarée non conforme et rejetée par la Commission de Passation des Marchés Publics.

17- En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire foumira une caution de soumission du

montant spécifié dans I'Avis d'Appel d'Offres, laguelle fera partie intégrante de son offre.

18- Les Offres sont appelées sur la base d’un délai d’exécution des travaux compris entre trente (30) jours au
minimum et 120 jours au maximum, La méthode d'évaluation est donnée dans la rubrique « Evaluation et
comparaison des Offres ».

19. Les variantes techniques sur les parties des travaux ou ouvrages spécifiques ne sont pas admises dans le
cadre de cet Appel d’Offres.

20- Les offres seront produites par volume, en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies
marqués comme telles et placées dans trois (03) enveloppes A, B et C.

Présentation des Offres :
Les enveloppes "A", "B" et "C" seront fermées et scellées. Ces trois (03) enveloppes y compris la version
numérique placée également dans une petite enveloppe, seront placées dans une quatriéme enveloppe fermée,

scellée, anonyme et ne portant que la mention :
DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE

N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA BOITE DE NUIT DE L'HOTEL AYABA
DE BAMENDA.
« A n’ouvrir qu'en séance de dépouillement »

Les différents volumes reliés en spirale devront étre présentés comme suit :
1- PIECES ADMINISTRATIVES portant en page de garde les mentions :
« Enveloppe A: Piéces Administratives, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres National
Ouvert en procédure d'urgence N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024,» et
comprenant les piéces A1 a A13.
2- OFFRE TECHNIQUE portant en page de garde les mentions :
« Enveloppe B : Offre Technique, Nom et adresse du soumissionnaire, Appe! d'Cffres National Quvert

en procédure d'urgence N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024,» et comprenant
les pieces B1 a B8.

3- OFFRE FINANCIERE portant en page de garde les mentions :
« Enveloppe C : Offre Financiére, Nom ef adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres National Ouvert
en procédure d'urgence N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024,» et comprenant

les pieces C1 a C4.

Sil'enveloppe extérieure n'est pas scellée et ne porte pas les mentions prévues, 'Administration ne portera
pas |a responsabilité d'une erreur de destination ou d'une ouverture des plis prématurée. Une offre qui aura été
ouverte trop bt pour cette raison sera rejetée par Administration et renvoyée au Soumissionnaire.

L'offre devra étre remise au plus tard le 28 ao(it 2024 a 11 heures précises, heure locale, & la Direction
des Affaires Générales/Sous-direction du Budget, Matériel et Mainienance/Service des Mar}ée“g&ﬁ_bj@\au
. e e e . . B e I
Ministére du Tourisme et des Loisirs sise & Ilmmeuble Rose, porte 210, 2éme étage. Toute off 4559 é@,ﬁﬁa dale
ou une heure ultérieure & cette échéance sera refusée. S BN

Aprés remise de son offre, un soumissionnaire ne peut ni la retirer, nifa modifier, nil
motif que ce soit. Cette condition est valable & [a fois avant et aprés expiration du délai de r
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L'ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des piéces administratives, des offres techniques et
financiéres aura lieu le 28 aolit 2024 & 12 heures précises par la Commission Interne de Passation des Marchés

Publics au MINTOUL.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix.

EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES

31.2- La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA.
La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etais de IAfrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RGAQ.
La date du taux de change applicable dans le cadre de cette soumission est celle de la publication du
présent Avis d'Appel d'Offres.

32.2- Les variantes techniques n'étant pas acceptées, la méthode d'évaluation des offres est [a suivante :

32.2.1. Evaluation des Offres Techniques
L'offre technique contenue dans l'enveloppe B sera évaluée suivant le systéme binaire {oui/non} sur la

base des critéres suivants :

Situation financiere ;
Références de I'entreprise dans les réalisations similaires ;
Qualification et expérience du Personnel (12 ;
Moyens logistiques {matériels ufilisés) ;
Méthodologie et planning ;
Rapport de visite du site assorti des photos;
= Présentation générale de l'offre.
La grille compléte d’'analyse est jointe en annexe (voir annexe n°10).

32.2.2. Evaluation des Offres Financiéres

La Sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres des soumissionnaires techniquement
qualifiés sont conformes ef complétes.

Le soumissionnaire devra remplir, en lettres et en chiffres, les prix unitaires du bordereau de prix, les porter
dans un détail estimatif e les multiplier par les quantités indiquées, de fagon & obtenir le montant total de son offre.

Le bordereau des prix unitaires (BPU) devra étre obligatoirement complet.

Le soumissionnaire est obligé d'exprimer les prix du BPU et du DQE en francs CFA hors taxes, avantd’y
ajouter, pour ce qui concerne le DQE, les taxes correspondantes.

Les prix en letires du bordereau des prix primeront sur [es prix en chiffres dudit bordereau, sur les prix du
détail estimatif, et sur les prix des sous détails des prix : ils serviront de base au calcul du montant de I'offre.

Le soumissionnaire ne pourra faire, dans quelque poste que ce soit du bordereau des prix unitaires, un rabais
ou une augmentation sur les prix unitaires indiqués ou sur les montants résultant de ces prix unitaires.
Les éventuelles erreurs de calcul seront redressées par la sous-commission d'analyse des offres et le
montant sera révisé si nécessaire, sans que le soumissionnaire puisse élever quelque réclamation que ce soit.
Les erreurs arithmétiques seront rectifiées sur la base ci-aprés
- S'ilyacontradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipiiant ce prix par les quantités
du DAO, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé.
- Sily a contradiction entre le prix en chiffre et le prix en lettre, le prix en lettre prévaudra.
- Sile Soumissionnaire n'accepte pas la correction des erreurs, son offre sera écartée et sa Garantie
pourra étre confisquée.
Aprés correction, les offres déclarées techniquement qualifiees seront classées du moins-disant
au plus disant.
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ATTRIBUTION DU MARCHE

Le critére d'attribution est celui du moins disant.

Le marché résultant du présent appel d'offres sera préparé, passé et exécuté selon les régles de 'art et
procédures définies par le Code des marchés publics.

L'Entrepreneur retenu en recevra notification par voie de presse et a son adresse officielle. Il devra, dans les
cing (05) jours qui suivent la publication des résultats dans le Journal des marchés publics, remplir toutes les
formalités refatives & la passation du marché et en particulier remetire le projet de marché diiment complété et
signé, au Service des Marchés au Ministére du Tourisme et des Loisirs.

Dans le cas oli I'Entrepreneur n'aurait pas rempli ces obligations, le choix de celui-ci pourra étre annulé
s$ans aucun recours,

L'Entrepreneur retenu devra aprés signature du marché et conformément aux conditions de celui-ci, prendre
toutes les dispositions nécessaires en vue d'assurer le démarrage rapide des travaux dés notification de 'Ordre de
service par le Chef de Service du Marché.

39.1- Dans les vingt (20) jours suivant la nofification du marché, I'entrepreneur fournira au Maitre d'Ouvrage
un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans
le Dossier d'Appel d'Offres (voir annexe N°5).

39.2- Le cautionnement dont |e taux est de 2% du montant TTC du marché, peut étre remplacé par la garantie
d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux fextes en vigueur, et émise au
profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.
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CHAPITRE | : GENERALITES

ARTICLE 1 ; OBJET DU MARCHE
Le présent Marché a pour objet la poursuite des travaux de rehabilitation de la boite de nuit de I'hotel

AYABA de Bamenda.

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent Marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert en procédure d'urgence

N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024,

ARTICLE 3 : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS
3.1, Définitions générales

o |'Autorité Contractante est ; le Ministre d’Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs. Il passe le
marché, veille 4 la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde 2 la transmission des copies
au Ministre en charge des marchés publics et & l'organisme chargé de la régulation par le point focal désigne a
cet effet ;

e L'Autorité en charge du contrdle de leffectivite de la réalisation des fravaux est le Ministre en
charge des marchés publics ;

» Le Mailtre d'Ouvrage est : le Ministre d’Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs. Il représente
I'Administration bénéficiaire des travaux ;

o Le Chefde Service du marché est : le Directeur des Affaires Générales du Ministére du Tourisme
et des Loisirs. |l veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels ;

o L'Ingénieur du marché est ; le Délégué Régional du Ministére des Travaux Publics du Nord-
Ouest et le Directeur des Entreprises Touristiques au MINTOUL, lls sont Co-ingénieurs et responsables du
suivi technique du marche.

En I'absence de I'une des signatures de ces responsables, le document concerné est entendu « Non
Validé » par I'Ingénieur.

o Le Cocontractantest: ......ccceevevvircinvinainnns

3.2, Nantissement
e présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de foute forme de cession de créance.
Dans ce cas :
o L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est : le Ministre d’Etat, Ministre du
Tourisme et des Loisirs ;
o |'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre d’Etat, Ministre du Tourisme et
des Loisirs ;
e L'organisme ou le responsable chargé du palement est : le Ministére en charge des Finances/
Paierie Spécialisée auprés du Ministére du Commerce, du Ministére des Mines, de I'Industrie et du
Développement Technologique, du Ministére du Tourisme <t des Loisirs.

« Leresponsable compétent pour fournir les renseignements au fitre de I'exécution du présent marché
est : le Chef de Service du Marché.

ARTICLE 4 : LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLES
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2, Le cocontractant s'engage a observer les lois et réglements en vigueur en République du Cameroun
et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.

Si ces lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient & étre modifiés
aprés la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.
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ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
Les pigces contraciuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. La letire de soumission ou |'acte d'engagement;

2. La soumission du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non confraires au Cahier
des Clauses Administratives Particuliéres et aux termes de références finalisés ou descripfion des services ;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;

4. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP);

5. Les éléments propres & la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les
bordereaux des prix unitaires ; 'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif ; la décomposition des prix
forfaitaires etfou le sous-détail des prix unitaires ;

6. Le projet/programme d'exécution ou plan d’action, efc;

7. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics de travaux
mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007.

ARTICLE 6 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES AU MARCHE
Le présent Marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

la Loi n® 92/007 du 14 ao(t 1992 portant Code du travail ;
la Loi n® 096/12 du 05 ao(t 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de I'environnement ;

la Loi n°® 2000/09 du 13 Juillet 2000 fixant I'organisation et les modalités de I'exercice de la profession
d’Ingénieur de Génie Civil ;

la Loi N°2023/019 du 19 décembre 2023 portant Loi de Finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2024 ;

le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant [es modalités d'application du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

le Décret n® 2005/577 du 23 fevrier 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact
environnemental ;

Le Décret 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

Le Décret 2012/076 du 08 mars 2012, modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de FARMP ;

le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

PArrété n® 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des
frais d'achat des Dossiers d'Appel d’Offres ;

PArrété n° 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales (CCAG) applicables aux marchés publics ;

la Circulaire N°00000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 portant Instructions relatives & 'Exécution
des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de I'Exécution du Budget de 'Etat et des Autres Entités
Publiques pour I'Exercice 2024 ;

la Circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du Code des Marchés
Publics ;

les normes technigues en vigueur au Cameroun ;

le CCTG frangais, notamment son préambule et les fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30, 31,
50, 56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en l'absence de normes
camerounaises) et les avis techniques du réseau technique frangais. 25
@ D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché.
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ARTICLE 7 : COMMUNICATION
Toutes les communications au fitre du prasent Marché sont écrites et les notifigali

ci-aprés :




a. Dans le cas oll le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire : Ministére du Tourisme et des Loisirs, B.
P : 266 Yaoundé, avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de Service et & I'ingénieur du Marché.

b. Dans le ¢cas ol le cocontractant est le destinataire : e,

Passé le délai de 15 jours fixé & l'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Ouvrage, au Chef
de Service son domicile, les correspondances seront valablement adressées a la Commune ol est localisé le

cocontractant.

ARTICLE 8 : ORDRES DE SERVICE
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

8.1 L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifie au
Cocontractant par [e Chef de service du marché avec copie, & I'Ingénieur du marche et & 'Organisme Payeur.

8.2 Les ordres de service ayant une incidence sur 'obiectif, le montant ou le délai d'exécution du marché
seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service du marché au Cocontractant avec copie a
I'Ingénieur du marché et & I'Organisme Payeur.

8.3 Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des travaux seront directement
signés par le Chef de Service du Marché et notifiés au Cocontractant par ingénieur du Marché ;

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de Service du Marché, avec copie a 'ilngénieur.

8.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux pour cause d'intempéries ou autre cas
de force majeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de Service du Marché au
Cocontractant avec copie a I'Ingénieur.

8.6 Les ordres de service prescrivant les ravaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés parle
Chef de Service du Marché, sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ilngénieur.

8.7. Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHES CONDITIONNELLES
Ce marché est a tranche ferme,

ARTICLE 10 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT
10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de fofire technique n’interviendra

qu'aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou
par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

10.2. En tout état de cause, les listes de tout le personnel a mettre en place seront soumises a |'agrément
de l'lngénieur dans les jours qui suivent la notification de I'ordre de service de commencer les travaux. L'Ingénieur
disposera de quinze (15) jours pour notifier par ecrit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les
listes seront considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d’encadrement
de l'offre fechnique, avant et pendant 'exécution des travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que
visé a Particle 35 ci-dessous ou d'application de pénalités.

10.4 L'entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d'exécution pour la bonne
exécution des travaux selon les regles de ['art.

10.5 Toute modification apportée sera notifiee a 'Autorité contractante.
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CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 11 : GARANTIES ET CAUTIONS
11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé & 2% du montant TTC du marché.

Il est constitué et transmis au Chef de Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification du marche.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant ta date de réception
provisoire des travaux, & la suite d'une mainlevée déliviée par le Maiire d'Ouvrage aprés demande du
cocontractant.

11.2, Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée & 5% du montant TTC du marché.

La restitution de |a retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois aprés
la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande de I'entrepreneur.

ARTICLE 12 : MONTANT DU MARCHE
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de (en chiffres) (en letires)

Francs CFA Toutes Taxes Comprises {TTC) ; soit :
- Montant HTVA : ( ) francs CFA
-Montantde la TVA (__) francs CFA
- Net a percevoir = HTVA-(TSR etfou AIR} {___) F CFA.

ARTICLE 13 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au compte N°

ouvert par le consultant auprés de la banque :....... .c..c.uc.e. (Etablie au Cameroun),

Les paiements se feront en francs CFA.

ARTICLE 14 : VARIATION DES PRIX
Les prix sont fermes et non révisahles.

ARTICLE 15 : FORMULES DE REVISION DES PRIX
Sans objet

ARTICLE 16 : FORMULES D’ACTUALISATION DES PRIX
Sans objet

ARTICLE 17 : TRAVAUX EN REGIE
17.1. Le pourcentage des travaux en régie ne peut excéder 2 % du montant du marché et de ses avenants,

le cas échéant.
17.2. Dans le cas ol 'entrepreneur serait invité & exécuter des travaux en régie, les dépenses exposees

et dument justifiées lui seront remboursées dans les condifions suivantes :

- Les quantités prises en compte seront les heures de mise & disposition ou les quantités de
matériaux et matiéres mises en ceuvre ayant fait l'objet d"attachements confradictoires ;

- Les fraitements et salaires effectivement payés a la main d'ceuvre locale seront majorés pour
tenir compte des charges sociales de quarante pour cent (40%) ;

- Les heures d’engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-détails de prix ;

- Les matériaux et matiéres seront remboursés au prix de revient diment justifi¢ au.liey d'emploi
majoré de dix pour cent pour pertes, magasinage et manutention ; ﬁ\“’ue T °f:ré§

tenir compte des frais généraux, bénéfices et aléas propres a l'entrepreneur.

ARTICLE 18 : VALORISATION DES TRAVAUX
Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires.




ARTICLE 19 : VALORISATION DES APPROVISIONNEMENTS
19.1. Les approvisionnements & prendre en compte se feront par métrés contradictoires et seront payés

sur la base des prix indiqués au sous-détail des prix.
19.2. I n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

ARTICLE 20 : AVANCES
Le Maitre d'Ouvrage n'accordera pas d'avances dans le cadre du présent marche.

ARTICLE 21 : REGLEMENT DES TRAVAUX

21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, 'entrepreneur et I'Ingénieur établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chayue poste du bordereau au cours du mois et pouvant
donner droit au paiement.

21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des travaux, I'entrepreneur remetira en sept (07)
exemplaires & I'Ingénieur, deux projets de décompte provisoire mensue! (un décompte hors TVA et un décompte
du montant des taxes ), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut
prétendre du fait de 'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera réglé a F'entrepreneur. Le décompte du montant des taxes fera |'objet
d'une écriture d'ordre entre les budgets du Ministére en charge des finances.

Le montant HTVA de ['acompte a payer a 'entrepreneur sera mandaté comme suit ;

- [100-2.2 etfou — (7.5 ou 15)]% versé directement au compte de 'entrepreneur ;

- 2,2% versé au Trésor public au titre de I'AIR d par I'entrepreneur ;

-7.5% ou 15% versé au Trésor public au titre de la TSR di par |'entrepreneur, le cas échéant ;

L'ingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmetire au Chef de Service du Marché, les
décomptes qu'il a approuvés de fagon a ce qu'ils soient en sa possession au plus tard le 12 du mois.

Le Chef de Service dispose d’un délai de quatorze (14) jours maximum pour procéder a la signature des
décomptes.

Les paiements seront effectués par le dans un délai maximum de_____ jours calendaires a
compter de la remise du décompte approuvé.

ARTICLE 22 : INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires éventuels dus seront pris en compte conformément aux dispositions y relatives du

décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 23 : PENALITES
A. Pénalités de retard

23.1. Le montant des penalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000eéme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au- dela du
trentiéme jour.

23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du marché
de base avec ses avenants.

B. Pénalités spécifiques
23.3. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai coniractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif : vingt mille (20 000) FCFA par jour de retard accusé
au-dela de vingt (20) jours a compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrage ;
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Les pénalités ne pourront dépasser dix pour cent (10%) du montant TTC du marche.

Au cas ol les pénalités dépasseront dix pour cent (10%) du montant TTC du marché, le marché pourra
étre résilié.

Il n'est pas prévu de prime en cas d'avance sur [e délai contractuel.

ARTICLE 24 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES
En cas de groupement d’entreprises, le réglement des travaux se fera au bénéfice du mandataire du

groupement.

ARTICLE 25 : DECOMPTE FINAL
25.1 Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de quinze {15) jours aprés la date de

réception provisoire, I'entrepreneur établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.

25.2. Le Chef de Service du Marché dispose d'un délai de quinze (15) jours pour notifier le projet rectifié et
accepté au Maitre d'ceuvre.

25.3. L'entrepreneur dispose quant & [ui d'un délai de sept (7) jours pour renvoyer e decompte final revétu
de sa signature.

ARTICLE 26 : DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF
26.1. Ala fin de période de garantie qui donne lisu & la réception définitive des travaux, le Chef de Service

du Marché dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par l'entrepreneur
et I'Autorité Contractante. Ce décompte comprend :
- le decompte final,
- le solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par I'entrepreneur, lie définitivement [es parties
et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.
26.2. Aprés réception du décompte général et définitif élaboré par le Chef de Service du marché,
I'entrepreneur dispose de quinze (15) jours pour retourner ledit décompte revétu de sa signature.

ARTICLE 27 : REGIME FISCAL ET DOUANIER
Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des

Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris IAR qui constitue un

précompte sur limpot des sociétés ;
- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;
- des droits et taxes attachés & la réalisation des travaux prévues par [e marché :
* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique) ;
* des droils et taxes communaux ;
* des droits et faxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses coilfs d'intervention et
constituer l'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.

ARTICLE 28 ; TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront imbrés et enregistrés par !

I'entrepreneur, conformément a la réglementation.




CHAPITRE Ill : EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 29 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
La consistance des travaux, objet du présent Appel d'Offres est précisée dans le CCTP, piece N°5 du

présent DAO.

ARTICLE 30 : OBLIGATIONS DU MAITRE D'OUVRAGE
30.1. Le Maitre d"Ouvrage est tenu de foumir au cocontractant les informations nécessaires a I'exécution

de sa mission, et de lui garantir, aux frais de ce derier, 'accés aux sites des projets.
30.2. Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou  l'occasion de 'exercice de sa mission.

ARTICLE 31 : DELAIS D’EXECUTION DU MARCHE
31.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : quatre (04) mois.

31.2. Ce délai court & compter de la date de notification de f'ordre de service de commencer les fravaux.

ARTICLE 32 : ROLES ET RESPONSABILITES DE L'ENTREPRENEUR
Le planning détaillé et général d'avancement des travaux sera communiqué & ['Ingénieur du marché en

deux (02) exemplaires a chaque début de mois.

ARTICLE 33 : MISE A DISPOSITION DES DOCUMENTS ET DU SITE
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le cas échéant, sera remis

par : le Chef de Service du Marché.
Le Maitre d'Ouvrage met le site des travaux et ses voies d'accés ala disposition de I'entrepreneur en temps
utile et au fur et & mesure de I'avancement des travaux.

ARTICLE 34 : ASSURANCES DES OUVRAGES ET RESPONSABILITES CIVILES
La police d'assurance “Tous risques chantier” est requise au titre du présent Marché dans un délai de

vingt (20) jours a compter de la notification de l'ordre de service de démarrage des fravaux.

ARTICLE 35 ; PIECE A FOURNIR PAR L’ENTREPRENEUR

Projet d’exécution, Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres

a, Dans un délai maximum d’un (01) mois & compter de la nofification de l'ordre de service de commencer
les travaux, l'entrepreneur soumettra, aprés validation du Maitre d'CEuvre et de I'Ingénieur du Marché, en six (06)
exemplaires, & I'approbation du Chef de Service du Marché, le projet et programme d'exécution des travaux, son
calendrier d'approvisionnement et son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ).

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (2) exemplaires de ces pieces lui seront refournés dans un délai de quinze (15) jours & partir de leur
réception avec :

- Soit [a mention d'approbation " BON POUR EXECUTION " ;

- Soit [a mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

L'entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de Service
disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques. Les
délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution au cas ot ledit projet d’exécution
est transmis dans le délai ci-dessus prescrit.

L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien la responsabilité de I'entrepreneur.
Cependant les travaux exécutés avant ['approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf s'ils
ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

L'entrepreneur tiendra constamment a jour, sur e chantier, un planning des fravaux qui tiendra compte de
l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront &tre apportées au programme contractuel
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qu'aprés avoir regu I'accord du Chef de Service du marché. Aprés approbafion du programme d'exécution par le
Chef de Service du marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05) jours & l'Autorité Confractante, sans
effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant 'objectif du
marché ou la consistance des travaux, I'Autorité Contractante retoumera le programme d'exécution accompagné
des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours a compter de sa date de réception.

b. L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que
les effectifs du personnel qu'il compte employer.

c. L'agrément donné par le chef de service ne diminue en rien la responsabilité de Pentrepreneur quant aux
conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant 2 I'égard des tiers qu'a I'égard du respect
des clauses du marché.

ARTICLE 36 : ORGANISATION ET SECURITE DES CHANTIERS
36.1. Les panneaux placés au début et 2 la fin de chaque trongon, devront étre mis en place dans un délai

maximum d'un mois aprés la notification de l'ordre de service de démarrer les travaux.
36.2. Pour les mesures particuliéres demandées a I'entrepreneur pour les régles d'hygiéne et de sécurite
et pour la circulation autour du ou dans le site, les dispositions de l'article 50 du CCAG seront appliquées.

ARTICLE 37 : IMPLANTATION DES OUVRAGES
L'Ingénieur du Marché notifiera dans un délai de 15 jours suivant la date de nofification de I'ordre de service

de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.

ARTICLE 38 ; SOUS-TRAITANCE
Apres autorisation expresse du Maitre d'Ouvrage, ['entrepreneur pourra confier aux sous-traifants un

maximum de 20% du montant du marché de base et de ses avenants.

Celte autorisation n'affranchira I'entrepreneur d'aucune de ses obligations contractuelles. Le Maitre
d’ouvrage se réserve le droit de refuser le (ou les) sous-iraitant(s) proposé(s).

Le remplacement d'un sous-traitant agrée ne pourra se faire sans I'accord préalable du maitre d'ouvrage.

ARTICLE 39 : LABORATOIRE DE CHANTIER ET ESSAIS
Cf article 55 du CCAG.

ARTICLE 40 ;: JOURNAL DE CHANTIER
40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par I'lngénieur ou son représentant et le

représentant de Penirepreneur systématiquement tous les jours.
40.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Auctne page ne doit
étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

ARTICLE 41 : UTILISATION DES EXPLOSIFS
Cf article 60 du CCAG,

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

ARTICLE 42 : RECEPTION PROVISOIRE
La réception provisoire des travaux sera faite a la fin de 'exécution desdits travaux.

42,1 OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION PROVISOIRE e
42.1.1 Avant la réception provisoire, [e Cocontractant demande par écrit au Maitre d'CEuvre et al‘lngéﬁjéﬁt aif
copie au Chef de Service du marché, l'organisation d'une visite technique préalable a la réce Bresstes Brars,

Cette visite comporte entre autres opérations : w s

> la reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages executes ;
> les épreuves évenluellement prévues par le CCTP ;
> la constatation éventuelle de I'inexécution des travaux prévus au marche ; N\ ,on y
%
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> la constatation du repliement des installations de chantier et [a remise en état des lieux ;

> les constatations relatives a I'achévement des travaux ,

> les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;

> laremise des plans de récolement.
15.1.1.2 Ces opérations font 'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'CEuvre et
I'lngénieur et contresigné par le Cocontractant. Ce procés-verbal est transmis au Chef de Service du marché &
Yaounde dans un délai de sept (07} jours maximum.

15.1.1.3 Au terme de cetie visite préalable a ta réception, le Maitre d'CEuvre et I'Ingénieur spécifient éventuellement
les réserves 4 lever et les travaux correspondants & effectuer avant la date de récepfion provisoire que le Chef de
Service du Marché fixera en accord avec l'ingénieur.

42.2 COMMISSION DE RECEPTION PROVISOIRE

42.2.1 La Commission de réception sera composée des membres suivants :

Président : le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
Rapporteur : I'Ingénieur du Marché ;
Membres : o e Chef de Service du marché ;

» le Délégué Régional du MINTOUL du Nord-Ouest

e [e Sous-Directeur des Agréments et du Classement au MINTOUL ;
o |e Directeur de I'hotel AYABA de Bamenda ;

¢ |e Chef de Service des Marchés Publics du MINTOUL ;

o le Cocontractant.

Observateur : le représentant du MINMAP

42.2.2 Les membres ci-dessus cités et le Cocontractant sont convoqués, par courrier du Maitre d'Ouvrage, pour
prendre part & la réception au moins sept (07) jours avant la date de fa réception.

L'absence du Cocontractant équivaut & I'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de
réception.

42.2,3 La Commission aprés visite du chantier examine le rapport ou le procés-verbal des opérations préalables a
la réception et prononce ou non la réception provisoire des travaux.

Celie-ci fera l'objet du procés-verbal de réception provisoire signe séance tenanle par tous les membres
de la Commission. La réception est acceptée si les deux-tiers (2/3) au moins des membres dont le président
ont signé le procés-verbal de réception.

42.2.4 Le procés-verbal de réception provisoire fixera la date d’achevement des travaux.

42.2.5 Dans le cas ol les travaux ne peuvent pas étre réceptionnés, notification est faite au cocontractant, par voie
d'Ordre de Service signé par le Chef de Service du marché, des omissions, imperfections ou malfagons constatées
qui rendent impossible la réception. Cet Ordre de Service met en demeure le Cocontractant de terminer les
ouvrages incomplets ou de remédier aux imperfections et malfagons dans un délai déterminé, sans préjudice de
I'application des dispositions de l'article 77 du CCAG.

Lorsque le cocontractant estime que les ouvrages sont termines, il doit & nouveau demander par écrit au
Maitre d'Ouvrage du marché, |a réception proviscire. Passé l& délai indiqué dans I'Ordre de Service, le Chef de
service du marché peut faire procéder, par un autre entrepreneur conformément & la réglementation en vigueur, a
I'execution des travaux nécessaires, aux torts, frais, risques et perils du Cocontractant.

42,3 PRISE DE POSSESSION DES OUVRAGES
Toute prise de possession des ouvrages par le Maitre d'Cuvrage doit étre précédée de leur réception.

ARTICLE 43 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES EXECUTION

L'entrepreneur remet au Chef de Service du marche dans un délai de trente (30) jours suivant [a date du
procés-verbal de réception proviscire pour I'ensemble des ouvrages, les notices de fonctionnement et d'entretien
des ouvrages. Les plans et autres documents conformes a I'exécution définitive des ouvrages sont remis quant &
eux en {rois exemplaires au plus tard un mois aprés la réception provisoire des travaux.

La non fourniture de ces plans et documents peut donner lieu a une retenue sur le cautionnement en place.
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ARTICLE 44 : DELAI DE GARANTIE
La durée de garantie est de douze (12) mois a compter de la date de réception provisoire des travaux.

ARTICLE 45 : RECEPTION DEFINITIVE

45.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I'expiration du délai de garantie.

45.2, La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 46 ; RESILIATION DU MARCHE

Le marché peut étre résilié comme prévu & la section 1, sous-section | du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG, notamment dans I'un des cas
suivants :

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d’un ordre de service ou arrét
injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des travaux ;

- Refus de [a reprise des travaux mal exécutés ;

- Défaillance de I'entrepreneur ;

- Non-paiement persistant des travaux.

ARTICLE 47 : CAS DE FORCE MAJEURE
Dans |e cas ol I'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en de¢a desquels aucune

réclamation ne sera admise sont :

- pluie : 200 millimétres en 24 heures ;

- vent: 40 metres par seconde ;

- crue; la crue de fréquence décennale ;

- faits de guerre ;

- hostilité (avec ou sans déclaration de guerre) ;

- invasion éfrangére ;

- réebellion ;

- insurrection ;

- guerres civiles ;

- émeutes;

- troubles ou désordres.

ARTICLE 48 : DIFFERENDS ET LITIGES

Les différends ou litiges nés de exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement a
I'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction

camerounaise compétente,

ARTICLE 49 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE
Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du cocontractant et fournis a I'Autorité

Contractante.

ARTICLE 50 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par I'Autorité Coniractante. |l entrera en

vigueur dés sa notification & 'entrepreneur par ce demier.
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REPUBLIQUE bU CAMEROUN REPYUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace — Work - Fatherland

MINISTERE DU TOURISME ET | MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°026/AONO/MINTOUL/CIPM /2024 DU 30 JUILLET 2024
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA
BOITE DE NUIT DE L’HOTEL AYABA DE BAMENDA

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2024

IMPUTATION : 58 23 150 01 330003 523313
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......

JUILLE”I‘ 2024

PIECE N°5 : CAHIER DES CLAUSES
TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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The work covered by this CCTP includes in particular :
LOT N°1: PRELIMINARY WORK

a. Preamble

The work is subject to this C.C.T.P which defines the nature of the works, their method of execution and their
location.

The Contractor must implicitly provide all the services described or not, necessary for the perfect execution of
the works and their complete completion.

b. Work's extent

The work defined within the framework of this C.C.T.P. aims fo continue the rehabilitation work on the nightclub
at the AYABA hotel in Bamenda.

¢. Company obligations and scope of supplies

For the total and fixed amount of the contract, the company must ensure all the work of its profession necessary
for the complete completion of the works.

All supplies must be new and in perfect condition.

The quantities given in this CCTP and the DQE must be verified by the company which must report any errors
or omissions before submitting its offer.

The specifications indicated in this document and other written or graphic documents in the fender dossier are
not restrictive,

The company is required to provide all supplies and labor necessary for the perfect and complete completion
of the work.

The company must visit the site before submitfing its offer.

The company must report any error or omission before submitting its offer.

The company will take note of the services relating to other trades fo specify its services.

The company must provide for all constraints necessary for the implementation of its services.

d. Prescriptions to observe
All work will be carried out in accordance with the rules of the art in compliance with Cameroonian or, failing

that, French regulations and standards.
The construction of the works is subject to compliance with the administrative, technical and technological
legislative texts in force in Cameroon.

e. Equipment brands and references
The brands and references cited in this document make it possible to meet the architectural requirements of

The company must respond with a basic solution using the brands and references indicated, meqptmn

the project and define a level of services to be obtained.

7
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or equivalent material to be approved

suited.
In all cases, the project owner reserves the right to require the basic service defined in the




f. Samples - Prototypes

The company will have to present a sample or a prototype of the equipment it proposes to install.

In the case of variant, the company will present the equipment provided for at CCTP and the equipment offered
to replace. '

g. Cleaning and protection of works

The company must leave the site clean and free of all waste during and after the execution of the work. [t wil
have to take charge of the evacuation of the deposited equipment and all of its own cuttings.

The company must set up all the protections and markingz to ensure the safety of people and respect for the
works produced by other frades.

h. Control - Tests - Reception

At the start of the site, the company will designate the person responsible for ensuring control of materials and
equipment as well as their implementation. It will indicate the provisions it intends fo take within the framework of
quality insurance.

Internal control will relate to the following points:

i. Supplies: Verification of appearance and compliance with technical standards and specifications.

j. Storage: verification of protections relating to atmospheric aggressions and mechanical risks.

k. Interface: With other state bodies: checks for the compatibility of the equipment implemented.

l. Documents: PV tests - Procedure for disseminating approved execution documents and withdrawal of expired
documents.

m. Tests: The company will establish the testing procedures for its facilities for validation and will provide all of its
autocontrols to project management. It will provide for the staff and the material necessary for the tests to be carried
out in the presence of the client and the project manager. The tests to be carried out will comply with COPREC 1
and 2 docurnents. .

Additional tests may be requested by the contracting authority if they are deemed necessary.

During the operations prior fo reception, a list of reserves may be established.
The company will have to lift these reservations within the time limit.

h. Guarantee

The company will not be able to refuse the commissioning of some of its works and equipment before receiving
the work. The warranty period will start on the day of receipt of the work and will comply with the CCAP clauses.
The duration of the warranty period is one year.

During this warranty period, the company must replace any equipment with operating failure or aspect defect. It
must also, if necessary, resume or modify any part of the installation which would not give satisfaction. The
guarantee will include:

- The costs of removing and removing defective worksfequipment.

- the supply and implementation of new works/equipment.

- labor and displacement costs.

- Possible damage reproductions caused by the failure of the work/Equipment questioned.
- The new tests required.
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2, METHODOLOGY OF EXECUTION

The works described in this technical specification represents the mode of execution of the works of the
rehabilitation of the Njang night club Ayaba hotel which the contractor needs to observe to ensure that the
rehabilitation works is executed following good construction practices
21 Project summary

The main objective of the present chapter is to describe the intended methodology to be employed by
the contractor to effectively execute the rehabilitation works in the njang night club Ayaba Hotel Bamenda.
Taking into consideration all the possible sources of challenges that could be encountered in the process
of realizing this project; we will summarize the methods of execution under the shortlisted headings:

+ Site installation
= Scientific organisation of work
¢ organisation of site (work posts)
o Work organisation
« Composition and organisation of small work units

- Technical Approach

= Site Procurement and supply (materials and equipment)
<+ [mplementation of quality control

-+ Environmental protection

-+ Hygiene, security and signalisafion

a) Site installation

After having received the award notification, the enterprise will then do the following: -
4+ Site visit
+ Meeting with stakeholders
= Signing of the contract
4 Preparation of coniractual documents
= Registration of the contract
= Revision of materials
It should be recalled that the work tasks will be realized according to the technical specifications of the
contractual document (CCTP).
Before the actual commencement of work a meefing will be organised to sensitize all the site actors
concerning the realities and the quality of work to be delivered

b) Scientific organisation of work

We are proposing a work organisation structure that will ensure the optimal exploitation of personnel and
materials, and which as well ensures the good execution of all the work tasks. We will maintain the projected
duration of 4 months as stipulated in the planning of works.it detail the time needed fo execute @Lask and as
well the global duration of the project. i ﬁ?o?’gffé‘ ELuc go: N\

The works will be supervised by a site engineer with at least 5yrs of experience in civil e ‘glrre ing Whgswilb, &
be assisted by a qualified site foreman who has a team of technicians to manage. '
The different work units will be organised as follows: -

% A work unit tasked with all preparatory works and evacuation of water in the night

_ £

% A work unit tasked with construction of an emergency sump, septic tank and soak a Egro"gggg 230*:’




A work unit tasked with general plumbing works

A work unit tasked with water proofing

A work unit tasked with flooring and wall covering

A work unit tasked with painting

A work unit tasked with the fabrication and supply of furniture

A work unit task with the procurement and instaltation of the general electrical wiring lighting and digital
dance floor

A work unit tasked with the procurement and installation of sound system
A work unit tasked with the procurement and installation of cooling system
A work unit tasked with procurement and installation of security appliances
A work unit tasked with procurement and installation of table services

FRCANF O N A NN S

c) Technical Approach (Work consistency)

The realisation of the REHABILITATION AND EQUIPING OF NJANG NIGHT CLUB AYABA HOTEL
BAMENDA is an important and precious activity for the state of Camerocon and to the city of Bamenda more
specifically. For this reason, we have established a technical note which describes in detail the phases involve in
the realization of the project, the qualification of the personnel and team training, methodology of realization of
tasks, control, environmental protection and the different methods to ensure a healthy work environment, security
and signalisation. To deliver quality services and ensure good working conditions a good site organisation is
needed. Also, methods of realizations must reflect the nature of the task fo avoid time wastage and respect the
planning calendar. To achieve this, we are proposing the following work breakdown structure during the
implementation phase:

c.1. PREPARATORY WORKS

¢ Site installation

» Establishment of a work execution program

« Fabrication and planting of the information signboard of the site

= Construction of temporal site base and fencing

o Site clearance

¢ Realization of all preparatory works needed to kick start the works

o Establishment of the as built plan

2,2, WORKS TO BE EXECUTED

2.2.1. EVACUATION OF THE COMPOUNDED WATER IN THE NIGHTCLUB
This will be achieved through pumping. A functional water pump will be installed into the night club to pump out

the trap water.

2.2.2. CONSTRUCTION OF TWO NEARBY EMERGENCY SUMP (PIT) TO LINK WITH THE EXISTING SUMP
WHERE THE PUMP IS INSERTED

This emergency sump will be link to the existing sump where the sump pump is installed, and it will be
excavated to go below the level of the existing sump with the sump pump. This initiative is to ensure that
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whenever the pump fails due to energy failure or malfunctioning of the pump the compounded water should drain
freely into the emergency sump rather than flowing back into the pipes that feeds the sump with waste water
generated from the nightclub. Where emergency pumps will be installed. The walls of the emergency sump will be
concreted with watertight reinforced concrete dosed at 350kg/m3 to prevent cave in and to form a collection
basin. The dimension of the emergency sump will be {depth from natural ground level = 16m, diameter = 1.40m),
the emergency sump will be deeper than the existing pit by 10m.

2.2.3. CONSTRUCTION OF A SEPTIC TANK AND A SOAK AWAY PIT FOR 20 USERS ACCORDING TO
TECHNICAL SPECIFICATION
% The septic tank will be constructed to link the existing septic tank
< The new septic tank will have two compartments and will empty itself to the neighbouring stream
2.2.4, RESTRUCTURING OF THE PIPE TRENCHES FOR WASTE EVACUATION
% Checking of the functionality of the existing piping network and clearing of blockages
4 Creation of additional piping systems (excavation of trenches, laying of pipes and accessories and
backfilling) to enable the septic tank and soak away pit functional
2.2.5. PIPING AND CONSTRUCTION OF INSPECTION CHAMBERS (COMPRISING OF ACCESSORIES AND
NECESSARY BACKFILLING AFTER CONSTRUCTION)
The chambers will be constructed with R.C dosed at 350kg/m3 with a thickness of 10cm at every change in
direction (bends) along the piping network. Each chamber will have an inlet and an outlet. The dimensions
of the chambers will be fixed at {40 x 40cm, depth = 1m), 70 x 50 cm, average depth = 1.2m because of
slope differences.
2.2.6, DAMP PROOFING OF THE NIGHT CLUB WALLS ACCORDING TO TECHNICAL SPECIFICATIONS
The treatment of this wall suffering from dampness will consist of the following laid down approach.

% Removal of damage picture stickers affixed to the walls

% Removal of damage skirting tiling on the walls by chiselling

<+ Preparation of the face of the wall to receive damp proof codes: the wall preparation will be done by grinding
followed by scraping to remove all the dead spots on the walls and creating keys (hacking of the surface) for
easy bonding

< Priming of the surface

< Apply in layers two codes of a watertight sealer (weber)

2.2.7, PLUMBING WORKS

« purchase and installation of non-return valves along the flow lines according to specifications
« Purchase and installation of a 7.5hp 3 phase back-up suction pump

e Purchase and installation of pump control panel {4 pole Contactor confrol)

» purchase and replacement of rusted pipes and control valves in the night club area (contyolr
to specifications




2.2.8. TREATING OF THE BASEMENT WALL WITH SEEPAGE WATER FROM THE BACK
e creating of an emergency collector channels at the floor of the nightclub to evacuate seepage water from the

back of the basement wall and channel it into the evacuation chamber in the technical room for Air conditioner

{10 x 10 x 15) cm with hydraulic cement paste finishing
2.2.9. 15KW 3 PHASE SOLAR SYSTEM
installation of a well functiona! 15 kw 3 phase solar system to provide a backup energy to the pumps during

periods of electricity outage

2.2.10. GENERATOR
Procurement and installation of an automatic Generator SET (15kw/1Skva 3phase silent type gen set equipped
with 80/80A auto change over switch and deep sea electronic controller) to serve as backup source of energy in

case of failure with the solar system.

2.2.11. NIGHTCLUB WIRING AND LIGHTING SYSTEM
The wiring network will be comprise of a system of cables to carry assorted lightings, electrical sockets, air
conditional, sound system and other installations and described in the bill of quantities and estimate. All wires and
cables must have the relevant local authority's approval certificate and factory test cerfificate. Wires must be plain
annealed copper conductors insulated with PVC single core, for drawing inside conduits and trunking insulated

wires and sheath need fo be with coloured isclating to identify phase and neuter. The number of cables installed
in the conduits must be such that one can easily draw it out without damaging the cables and it must never be

more than 40% of the cross section of the conduit.

2,212, FLOORING AND WALL COVERING

e Procurement and installation of Waterproof digital dance floor (LED) at the middle of the hall with
dimensions 50 x 50 x 7cm with a multicolour setting with each panel being able to carry a mass of 500kg
that is, it can support the weight of a car without breaking.

o Procurement and installation of Fire luxury carpet for the VIP section. It properties will be fire-resistant and
easy fo clean

o Procurement and installation of a cheaper fire-resistant carpet at the normal sitting section

¢ Procurement and installafion of Tiles for toilet floor

s Procurement and installation of Decorative tiles for toilet walls

¢ Procurement and installation of Sound isolation mat for interior walls

« purchase and placing of quality fire-resistant and easily cleaned foot carpet along the main entrance hall
into the night club and the emergency exit

s Cladding of the walls along the main hall way into the club and the emergency exit hall way with at least
Smm thick red plywood and multi coloured backlit wooden panels and painting of panels with suitable
colours (the wood should be treated to repel insects and fungi attack}

2.2.13. CEILING WORKS

» Removal and reconstruction of the dilapidated gypsum ceiling board (staff ceiling)
» metallic noggin and installation of gypsum ceiling board (staff) in the main hall {minimum thickness
5mm)
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» Application of 3D graphic epoxy resin on the ceiling of the main hall
« Roofing ceiling for toilet, contro!l room and store with Chinese ceiling boards.

2.2.14. PRECUREMENT AND INSTALLATION OF TOILET FIXTURES
Supply and fit good quality water closets (WC), male urinary, wash hand basin, bathroom mirrors, trash bin, tissue

dispenser, hand dryer and sanitary equipment

2.2.15. METALLIC WORKS
» fabrication and installation of metallic railing along the stairway flight at the basement area

» purchase and installation of metallic lines {with fose hose pipe) to receive night club lamps with all
accessories

« maintenance of the metallic and aluminium works at the main entrance into the night club and the one at the
back (emergency entrance)

2.2,15. PAINTING WORKS
» painting of the walls of the control room area with a good watertight paint (Pantex 1300)

» application of suitable oil paint on metallic works within the night club and along the staircase

2.2.16, SECURITY WORKS
Purchase and installation of Fire alarm, fire extinguisher and security camera of suitable quality as selected by the
contractor and approved the project team

2.2.17. NIGHTCLUB LIGHTING
For best lighting effect in the night club as per the contract the following installation of mass majority of our installed

lighting systems feature intelligent LED lighting fixtures, which deliver a wide array of colour, movement, shapes
and fuminosity and will be set to run through a central control desk. The LED are mainly of three colours, red, blue,

and green (RBG) these colour will seamlessly be mixed fo create a limit less number of colour variations

2.2.18. PROCUREMENT AND INSTALLATION OF OTHER ELECTRICAL APPLIANCES

» Procurement and installation of Air conditioner 30000btu
e Procurement and installation of Installation Accessories {Gas for AC, linking pipes, stand plus wall mount

units, e t ¢)
e Procurement and installation of Generator SET {15kw/19kva 3phase silent type gen set equipped with
60/80A auto change over switch and deep-sea electronic confroller)

s Procurement and installation of Automatic Voltage Stabilizer (15kvaf230/380v 4 pole 60A chint Automatic
voltage stabilizer with servo motor not relay model)
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2.2.19. PROCUREMENT AND INSTALLATION OF FURNITURES




120/210 with sound insulator in the main access into toilet block, supply and fit iron door 85/210
{contro! rooms, store and dj room),
o framing and installation of a well-furnished modern wooden LED wine bar plus fixing accessories
o ABS Ieather bar stool for modern bar
o Leather boot seat of 2m [ength
o Modern design LED glowing bar table of 4m length and shelves
¢ Plastic LED portable chair

» Remote controlled lighted up 16 colours portablefscrew able cocktail bar table

¢ Mirage LED lighted table
o DJ setling table
» Main access door of double slide

2.2,20, PROCUREMENT AND INSTALLATION OF SOUND SYSTEMS

To get minimum requirement of sound quality in the night club the sound system shall consist of Satellite
speakers Nexo 12", Double base speaker SYNC, Amplifier EV6300AMD, Amplifier EVO300AMD, Controller
(scratcher) S.Z.2 Pioneer, DBX PA2 Driver Rack, Connection cables XRL, Speaker cables 2.5sqmm flex,
Speekons White type, Professional microphone Shure, Microphone cable Shure, MacBook pro Core i7, Amplifier
rack, Pecks and screws 12", Smoke machine liquid
2.2.21. PROCUREMENT AND INSTALLATION OF COOLING SYSTEMS

o Standing air conditioners
o Glass door commercial fridge
¢ |ce machine

2.2.22, PROCUREMENT AND INSTALLATION OF TABLE SERVICES
+ Procurement and installation of 'Reserved" sign
« Procurement and installation of Glowing trays
» Procurement and installation of Glowing champagne bowl
» Procurement and installation of [ce buckets
+ Procurement and installation of Champagne buckets
¢ Procurement and installation of Champagne glasses
e Procurement and installation of Wine glasses
s Procurement and installation of Whiskey glasses
o Procurement and installation of Beer mugs
o Procurement and installation of Corkscrews
o Procurement and installation of Beer openers

e Procurement and installation of Sanitary equipment

3.3.  Working hours

We adopt a week of six (06) working days consisting of 8 working hours per day:
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v Arrival and roll call 7h15, Work starts at 7h30

« Break time from 12 noon to 12h 30 (on site food supply)

% Closing time 4pm and 30 mins for folding up and departure from site 4:30pm
N: B the working hours could be modified depending on emergency situations

3.4. Implementation of internal control

To ensure good execution of works routine test will be conducted on the field before selecting the choice of
materials by hiring the services of a good quality control expert.
Also, the work supervisor on the field will ensure that the works realized is in accordance with the technical norms
as indicated in the technical reference document (CCTP).
These systematic controls will be based on:

& Analyse the requested specifications

£ Analyse the contractual specifications

% Seek appropriate means of control

% Do a monitoring and control checklist

< Establish moniforing and control report

3.5  Provisions for environmental protection / hygiene and security measures

The strategy used in achieving the different tasks will consider the environmental and climatic conditions
of the North-west region specifically the city of Bamenda. In effect we considered specific provisions in periods of
bad weather conditions. During works we will put in place adequate measures to protect and secure the project
site and these measures will be in conformity with the text elaborating on environmental protection in the Republic
of Camercon and notably within the framework of law No;096/12 of 05 august 1996 on the management of
environment. The enterprise will as well put in place and internal norms to ensure that every worker respects this
law.

With respect to site hygienefsanitation and security, the enterprise will ensure the following:

4 Organise the stocking of material on the site

=% Daily clear off, on-site debris

<4 Encourage the use of biodegradable materials

4 We will ensure that during transportation and handling of materials dust and noise emission will be
mitigated

4 Mitigate contamination risk

s Make protective equipment such as helmets, boots, jackets, gloves to workers

< Provision of a first aid box on the site

= Putin place site signalisation

« Sensitize workers on HIV and AIDS

“ Provide free condoms to every worker
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

Le soumissionnaire est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les suggestions imposées pour
Pexécution du Marché et de toutes les conditions locales susceptibles d'influencer cette exécution.

Le prix du présent Marché, exprimé en Francs CFA, est ferme et non révisable puisqu'il tient compte de
tous les frais, faux frais et aléas jusqu'a son terme.

UNIT PRICE | UNIT PRICE

SIN | DESIGNATION UNIT INNUMBER | INLETTER
Lot 1 [PLUMBING WORKS
11 Branching of the existing combined drainage system into the newiy constructed u
" |sewage pits (sump)
Tracing, excavation of control chambers and sewage pipelines and necessary
1.2 backiilling of the flow line to make the discharge system more functional {linking m3
"= 1the emergency sewage collection pit to the newly constructed septic tank, man
holes and then to the discharge stream) average depth of excavation = 1:50m
1.3 | Subsiitution of concrete pipe 300mm with pvc pipe 350mm ml
Reinforced concrete dosed at 350kg/m3 for the construction of additional
inspection chambers of (100x80cm) thickness=10cm with depths
1.4 | corresponding to their respective slopes {average depth=1.8m) for accessand| m3
routine maintenance of the flow line from the hotel to the sepfic tank to the
discharge stream away from the hotel premises
Removal of all rusted and leaking pipes in the night club ceiling and technical
1.5 room area mi
SUMP PUMP SYSTEM with VDF (SOFTSTARTER) and CONTROL
Lot2 | pANELS
21 | Supply and installation of pump control panel {4 pole Contactor control) u
2.2 | VDF (softstarter) 10HP/380/380V 3 phase soft starter U
2.3 | Cable 2*4sqmm flexible cable (15m per pump) ml
24 purchase and installation of non-return valves along the flow lines (in the 4
" | sewage pits) according to specifications and all accessories inclusive
Lot 3 [Accessories
3.1 | 70sgmm strained wire (for battery connection) 1]
3.2 | 200A DC circuit Breaker 2 pole u
3.3 | DC Surge protector 2 pole u
3.4 |32 A4 pole differential Circuit Breaker u
3.5 |40mm galvanized metal U
3.6 | Battery stand {Metallic cabinet) u
3.7 | Plastic cable Truck (40mm*40mm*3m) u
3.8 | Combiner Box U
3.9 | A.C surge protector (380v/40a/300MA) u
3.10 | Cable for solar panels connection (2*10sgmm stranded wire) ml
Lot 4 | EARTHLING SYSTEM FOR SOLAR AND PUMPS SYSTEM
4,4 | Cable 25sqmm naked wire ml
4,2 | Earth rod, 1.2 m copper rod u
4.3 | Charcoal kg
4.4 | Other accessories (U bold, industrial sault and 6000 of sharp sand) Is
Lot 5 | OTHER ELECTRICAL APPLIANCES AND INSTALLATION
Generator SET  (15kw/19kva 3phase silent type gen set
5.1 |equipped with 60/80A auto change over| u
switch and deep sea electronic controller)
Automatic Voitage Stabilizer {15kva/230/380v 4 pole 60A chint Automatic
5.2 |voltage stabilizer with servo motor not relay( u
model)
Lot 6 | ELECTRICAL WIRING/ CABLING IN THE NIGHT CLUB
6.1 | Cable (main supply) 5 core 32sq mm copper stranded cable ml
6.2 | Cable (for distribution) 5 core 25sgmm copper stranded cable mi
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6.3 | Cable (air conditions) 3 core 10sgmm copper stranded cable ml

6.4 | Cable (sound system)3 core 4sgmm copper stranded cable ml

6.5 | Cable (lighting)3 core 2.5sqmm copper stranded cable [l

6.6 | Cable {lighting) 3 core 1.5sgmm copper stranded cable ml

6.7 | Distribution panel Metallic with 600V/200A bus bars u

6.8 | Sub distribution pane! 1 (54 module metallic for AC and fridges )

6.9 | Sub distribution panel 2 (54 module metallic for sound system)

6.10 [ Sub distribution panel 3 { 54 module metallic for lighting)

6.11 |Electrical plugs 250V/80A male plugs

6.12 | Electrical plugs 250v/B0A female plugs

6.13 | Electrical sockets 250V/80A French socket (for round sockets)

6.14 | Electrical sockets 250v/80A British sockets (for square sockets)

6.15 | Connectors 500V/100A Connectors

6.16 | Connectors 500v/60A connectors

el | gl | e ol § el | i § e § el | =iy | el

6.17 | Cable fray 40MM*3M metaliic cable tray

=
=
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6.18 | Cable ties 240MM long Plastic ties

6.19 | Contactors { LC1D12 Contactor)

6.20 | Auxiliary contacts (4 Pole)

6.21 | Timers ( ON DELAY timers)

6.22 | Smoke sensor {Photoelectric fype alarm model)

6.23 | Smoke relay ( DC/AC 10A 8SR) / Solid state relay

6.24 | Syrian { 220V/100W Syrian)

6.25 |Phase breaker (4 pole 200A MCCB)

6.26 |Line breaker { 2 pole 240v/32A )

6.27 |Line brekaer (2 pole 240v/16A)

6.28 | Surge protector 4 Pole 40ka

6.29 | Differential ¢ b {4 pole 200A)

6.30 | Push botton (Led indicator push)

6.31 [ Motion detector {sensor)

6.32 | Copper pipe 5/8 for air conditional

6.33 | Copper pipe 3/8 for air conditional

B2 lelesie|lselelelesis|s|l=s|le]le =

6.34 | Water drain pipe{PVC) pipe 20mm

6.35 Other air conditional accessories { map gas, gum, welding braze, ties, vent pipe
) for evacuation from the outdoor units to the atmosphere

@

Lot7 |LIGHTING

7.1 | Light controller (2 LED DMXXLR MK2 JB SYSTEM )

7.2 | Network Cable (Category 6A )

7.3 | DMX Cable

7.4 | Canon male (XRL)

7.5 | Canon Female (XRL )

7.6 | DMX Sun Light Suit

7.7 | Smoke machine {High fog 3000w )

el | ol § ondl i | nd | =gl | =]

7.8 |HP Lapiop i5

Lot 8 | SOUND SYSTEM

=

8.1 |Satellite speakers Nexo 12"

8.2 {Double base speaker SYNC pair

8.3 | Amplifier EV6300AMD

|

8.4 | Amplifier EVS300AMD

8,5 [ Controller {scratcher) S.Z.2 Pioneer

8.6 |DBXPA? Driver Rack

8.7 | Connection cables XRL

8.8 | Speaker cables 2.5sqmm flex

8.9 | Speskons White type

8.10 | Professional microphone Shure

8.11 | Microphone cable Shure

8.12 |MacBook pro Core i7

cjlocjcjcjcjo e |c e |c=

8.13 | Amplifier rack
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8.14 |Pecks and screws 12" pk

8.15 | Smoke machine liquide liters
Lot9 | NIGHT CLUB COOLING SYSTEM
9.1 | Split Air conditioner 26000btu u
9.2 [nsta;llation Accessories (Gas for AC, linking pipes, stand plus wall mount units, s
© |etc

Lot 10 | CEILING

104 Fabrication and anchoring of the new gypsum ceiling board (staff) in the main
" | hall on existing metallic lines

10.2 | Roofing ceiling for control rooms around the night club m?

Lot 11 | FURNITURE / WOODEN WORKS

111 | Double slide door 160/210

11,2 | Supply and fit wooden flush Door 85/210 in toilets (main access doors)

u
u

11.3 | Supply and fit wooden flush Door of 75/210 in toilets u
Supply and fit double slide door of 120/210 with sound insulator in the main u

1.4 access into toilet block

11,5 | Supply and fit iron door 85/210 (control rooms, store and dj room) m?

11.6 Framing and installation of a well furnished modem wooden LED wine bar plus Is
| fixing accessories

Cladding of the walls along the main hall way into the club and the emergency
1.7 exit hall way with plywood and multi coloured backlit wooden panels and

painting of panels with suitable colours {the wood should be treated to repel mé
insects and fungi attack)
11.8 | Decorative works on the central columns u
11.9 Fabrication, supply and install décorative element {Sculptures, photo frames, Is
= | flowers)
Lot 12 | METALLIC WORKS
124 Purchase and installation of metallic lines {metallic beams) o receive night club il
" | speakers and lamps with all accessories
12.2 Maintenance of the metallic and aluminium access doors at the main entrance m2
" |into the night club and the one at the back (emergency entrance)
Lot 13 | PAINTING WORKS
13.4 Treatment and painting of the walls of the control room area with a good m?
| watertight paint
13.2 Treatment of surface rust and application of suitable anti rust paint on metallic m2

railings along the stairway

NOM U SOUMUSSIONNAITE ..ot ees e s e sttt st e ot mstn s
Signature..........ocoovcc e
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work ~ Fatherland
MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DE}$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATICNAL OUVERT EN PROCEDURE
' D’URGENCE

N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA
BOITE DE NUIT DE L’HOTEL AYABA DE BAMENDA

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2024

IMPUTATION : 58 23 150 01 330003 523313
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PIECE N°7 : DETAIL DESCRIPTIF,
QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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DEVIS DESCRIPTIF, QUANTITATIF ET ESTIMATIF

QUAN | UNIT | TOTAL
SIN DESIGNATION UNIT Ty | PRICE | AMOUNT
Lot1 | PLUMBING WORKS
14 Branching of the existing combined drainage system into the newly constructed " i
| sewage pits (sump)
Tracing, excavation of control chambers and sewage pipelines and necessary
1.2 backfilling of the fiow line to make the discharge system more functional (linking the 3 15
"= |emergency sewage collection pit to the newly constructed septic tank, man holes m
and then to the discharge stream) average depth of excavation = 1:50m
1.3 | Substitution of concrete pipe 300mm with pve pipe 350mm ml 45
Reinforced concrete dosed at 350kg/m3 for the construction of additional
inspection chambers of {100x80cm) thickness=10cm with depths corresponding to
1.4 | their respective slopes (average depth=1.8m) for access and routine maintenance | m3 1
of the flow line from the hotel to the septic tank to the discharge stream away from
the hotel premises
15 :reer;loval of all rusted and leaking pipes in the night club ceiling and technical room m | 138,65
Lot 1 Sub TOTAL PLUMBING WORKS : .
Lot2 | SUMP PUMP SYSTEM with VDF (SOFTSTARTER) and CONTROL PANELS
2.4 | Supply and installation of pump control panel (4 pole Contactor conirol) u i
2.2 | VDF(softstarter) 10HP/380/380V 3 phase soft starter u 1
2,3 | Cable 2*4sgmm flexible cable (15m per pump) ml 19
24 purchase and installation of non-return valves along the flow lines (in the sewage y 10
| pits) according to specifications and all accessories inclusive
Lot 2 Sub Total SUMP PUMP SYSTEM with VDF (SOFTSTARTER} and
CONTROL PANELS
Lot 3 [ Accessories
3.1 | 70sqmm strained wire (for battery connection) ml 10
3.2 | 200A DC circuit Breaker 2 pole u 2
3.3 | DC Surge protector 2 pole u 1
3.4 |32 A4 pole differential Circuit Breaker u 1
3.5 | 40mm galvanized metal u 7
3.6 | Battery stand (Metallic cabinet) u 1
3.7 | Plastic cable Truck (40mm*40mm™*3m) u 10
3.8 | Combiner Box u 1
3.9 | A.C surge protector (380v/40a/300MA) u 2
3,10 | Cable for solar panels connection (2*10sgmm stranded wire) ml 25
Lot 3 Sub Total Accessories
Lot 4 | EARTHLING SYSTEM FOR SOLAR AND PUMPS SYSTEM
41 | Cable 25sgmm naked wire ml 50
4.2 |[Earth rod, 1.2 m copper rod U 3
4.3 | Charcoal kg 75
4.4 | Other accessories (U bold, industrial sault and 6000l of sharp sand) Is 1
Lot 4 Sub Total EARTHLING SYSTEM FOR SOLAR AND PUMPS SYSTEM
Lot5 OTHER ELECTRICAL APPLIANCES AND INSTALLATION
5. Generator SET (15kw/19kva 3phase silent type gen set equipped with 60/80A auto U i
" | change over switch and deep sea electronic controller)
52 Automatic Voltage Stabilizer (15kva/230/380v 4 pole 60A chint Automatic voltage u 1
** | stabilizer with servo motor not relay model)
Lot 5 Sub Total OTHER ELECTRICAL APPLIANCES AND INSTALLATION o oo N
Lot 6 | ELECTRICAL WIRING/ CABLING IN THE NIGHT CLUB WS SR N
6.1 | Cable (main supply) 5 core 32sq mm copper stranded cable I A R SO
6.2 | Cable (for distribution) 5 core 25sgmm copper stranded cable ml | 75 AN
6.3 | Cable (air conditions) 3 core 10sqmm copper stranded cable mif[z 2[75 ¥ @I%% [
6.4 [Cable (sound system)3 core 4sqmm copper stranded cable ml “\-":: 75 ° %’{5 ??J
) aff
&,




6.5 |Cable (lighting)3 core 2.5sqmm copper stranded cable mi | 200
6.6 | Cable (lighting) 3 core 1.5sqmm copper stranded cable ml [ 200
6.7 | Distribution panel Metallic with 600V/200A bus bars u 1
6.8 | Sub distribution panel 1 (54 module metallic for AC and fridges ) u 1
6.9 | Sub distribution panel 2 (54 module metallic for sound system) u 1
6.10 | Sub distribution panel 3 (54 module metallic for lighting) u 1
6.11 | Electrical plugs 250V/80A male plugs u 70
6.12 | Electrical plugs 250v/80A female plugs u 70
6.13 | Electrical sockets 250V/80A French socket (for round sockets) u 70
6.14 | Electrical sockets 250v/80A British sockets (for square sockets) u 70
6.15 | Connectors 500V/100A Connectors u 8
6.16 | Connectors 500v/60A connectors u 8
6.17 | Cable tray 40MM*3M metallic cable tray u 10
6.18 | Cable ties 240MM long Plastic ties pkis | 10
6.19 | Contactors (LC1D12 Contactor) u 10
6.20 | Auxiliary contacts (4 Pole) u 10
6.21 | Timers (ON DELAY timers) u 6
6.22 | Smoke sensor {(Photoeleckic type alarm model) u 4
6.23 | Smoke relay (DC/AC 10A SSR) / Solid state relay u 1
6.24 | Syrian (220V/100W Syrian) u 1
6.25 | Phase breaker (4 pole 200A MCCB} u 1
6.26 | Line breaker (2 pole 240v/32A) u 15
6.27 |Line brekaer (2 pole 240v/16A) u 15
6.28 | Surge protector 4 Pole 40ka u 1
6.29 | Differential ¢ b (4 pole 200A) u 1
6.30 | Push botton (Led indicator push) u 10
6.31 | Motion detector (sensor) u 3
6.32 | Copper pipe 5/8 for air conditional ml 65
6.33 | Copper pipe 3/8 for air conditional m! 65
6.34 | Water drain pipe(PVC) pipe 20mm mi 70
6.35 Other air conditional accessories {map gas, gum, welding braze, ties, vent pipe for is 1
) evacuation from the outdoor units to the atmosphere
- | Lot 6 Sub Total] ELECTRICAL WIRING/ CABLING IN THE NIGHT-CLUB
Lot 7 |LIGHTING ,
7.1 [ Light controller {2 LED DMXXLR MK2 JB SYSTEM ) u 6
7.2 | Network Cable (Category 6A ) u 2
7.3 | DMX Cable u 6
7.4 | Canon male (XRL ) u 25
7.5 | Canon Female (XRL) u 25
7.6 | DMX Sun Light Suit u 1
7.7 | Smoke machine (High fog 3000w } u 1
7.8 | HP Laptop i5 u 1
Lot 7 Sub Total LIGHTING
Lot 8 | SOUND SYSTEM
8.1 | Satellite speakers Nexo 12" u 9
8.2 |Double base speaker SYNGC pair 1
8.3 | Amplifier EV6300AMD u 2
8.4 | Amplifier EVI300AMD u 1
8.5 | Controller {scratcher) 5.2.2 Pioneer u 1
8.6 | DBX PA2 Driver Rack u 1
8.7 | Connection cables XRL u 15
8.8 | Speaker cables 2.5sqmm flex u 10
8.9 | Speekons White type U 1
8.10 | Professional microphone Shure U 1
8.11 | Microphone cable Shure U 10
8.12 | MacBook pro Core i7 u 1
8,13 | Amplifier rack u 1
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8.14 | Pecks and screws 12" pk 10
8.15 | Smoke machine liquide liters| 10
. |.LOT 8 Sub Total Sound system |
Lot 9 | NIGHT CLUB COOLING SYSTEM
9.1 | Split Air conditioner 26000btu u 4
0.2 Ir)lstallation Accessories (Gas for AC, linking pipes, stand plus wall mount units, e t Is 1
C
LOT 9 sub Total Other electrical installation
Lot 10 | CEILING
10.4 Fabrir_:at.ion and apcr)oring of the new gypsum ceiling board (staff) in the main hall m? | 3495
on existing metallic lines
10.2 | Roofing ceiling for contro! rooms around the night club m? 12
-~ |LOT 10-SubTotal ceiling - . =~ : : ' SRR B
Lot 11 | FURNITURE / WOODEN WORKS
11,1 | Double slide door 160/210 u i
11.2 | Supply and fit wooden flush Door 85/210 in toilets {main access doors) u 3
11,3 | Supply and fit wooden flush Door of 75/210 in toilets U 4
1.4 Supply and fit double slide door of 120/210 with sound insulator in the main access U 5
" |into foilet block
11.5 | Supply and fit iron door 85/210 (control rooms, store and dj room}) m? 5
1.6 Framing and installation of a well funished modem wooden LED wine bar plus Is 1
| fixing accessories
Cladding of the walls along the main hall way into the club and the emergency exit
1.7 hall way with plywood and multi coloured backlit wooden panels and painting of m2 | 150
*" | panels with suitable colours {the wood should be treated to repel insects and fungi
attack)
11.8 | Decorative works on the central columns u 6
11.9 Fabrication, supply and install décorative element (Sculptures, photo frames, Is 1
™ | flowers)
LOT 11 Sub Total furniture
Lot 12 | METALLIC WORKS
12.4 Purchase and installation of metallic lines (metallic bheams) to receive night club i 15
" | speakers and lamps with all accessories
12.2 Maintenance of the metallic and aluminium access doors at the main entrance into - 16
*~ | the night club and the one at the back (emergency entrance)
LOT 12 Sub Total Metallic Works
Lot 13 | PAINTING WORKS
13.1 ;‘:iar?ttment and painting of the walls of the control room area with a good watertight m2 | 58.4
13.2 Treatment of surface rust and application of suitable anti rust paint on metallic m2 | 50

railings along the stairway

LOT 13 Sub Total Painting works

GLOBAL TOTAL WITHOUT TAXES

VAT (19.25%)

AIR (2.2% or 5.5%)

TOTAL INCLUDING TAXES

NET PAYEMENT

Nom du Soumissionnaire.
Signature
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REPUBLIQUE DU CAMEROLN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work ~ Fatherland

MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°026/A0ONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA
BOITE DE NUIT DE L’'HOTEIL AYABA DE BAMENDA

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2024

IMPUTATION : 58 23 150 01 330003 523313
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JUILLET 2024

PIECE N°8 : CADRE DU SOUS-DETAIL DES
PRIX UNITAIRES

Fage 64




Le Sous-détail des Prix Unitaires doit faire transparaitre les éléments suivanis :

e Coflf en prix secs des matérieis prévus pour le chantier ,

e Coflit en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;

o Colt de [a main d'ceuvre locale et expatriée ;

o Le sous détail précis des forfaits d'installation du camp de base, d’amenée et de
retour du matériel, du laboratoire et ses équipements, d'aménagement d'une carriére (le cas échéant),
efc;

e Le sous détail précis des forfaits d'aménagement, d'entretien des locaux et de
fourniture des moyens mis & la disposition de Administration ;

o Le sous détail des impdts et taxes.

Ce tableau devra étre renseigné pour chaque prix unitaire.

DESIGNATION DU PRIX
UNITAIRE :

Réf . Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activite
o Catégorie Nbre Salaire journalier | jours facturés Montant
-

8
=
=
(1]
=
<< Total A

N Type Nhbre Taux journalier | jours facturés Montant

[<h]

T c

£ 2

< W

ol

Total B
S Type Unité Prix unitaire Quantité Montant
s
E
]
L
=
=
=
&8
kol
[1+]
=
O Total C
D |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux du chantier e% Dxe%
F Frais généraux de siége % Dxf%
G  |COUT DE REVIENT D+E+F .
H |Risques + Bénéfices |h% Gxh% J 7N ﬁ%‘\‘fc R N
P |PRIXDE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
V | PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES P/Qté




REPUBLIQUE DU CAMEROUN " REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA
BOITE DE NUIT DE L’HOTEL AYABA DE BAMENDA

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2024

IMPUTATION : 58 23 150 01 330003 523313
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PIECE N°9: MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LOISIRS LEISURE
MARCHE N° [M/MINTOUL/CIPM/2024

PASSE APRES AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D'URGENCE N°026/AONO/MINTOUL/CIPM /2024 DU 30 JUILLET 2024 POUR
LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA BOITE DE NUIT DE
L’HOTEL AYABA DE BAMENDA

TITULAIRE DU MARCHE:
OBJET DU MARCHE: POURSUITE DES TRAVAUX DE
REHABILITATION DE LA BOITE DE
NUIT DE L’HOTEL AYABA DE BAMENDA
LIEU DE LIVRAISON : Hotel AYABA a Bamenda
MONTANT DU MARCHE:
MONTANT TOTAL HTVA
TVA:19.25%
MONTANT TOTAL
T.T.C.
IR :2,2% ou 5.5%
NET A PERCEVOIR
DELAI D’EXECUTION: Quatre (04) mois
IMPUTATION : 58 23 150 01 330003 523313
FINANCEMENT : BIP du MINTOUL/ EXERCICE 2024
APPROUVE LE ....cocvveirinnneries
SIGNEE LE ....covvvenvirmrcasvenncasiens
NOTIF]E LE -----------unu-s_::-’-\rjé%ﬁ"% " T1]

Sole of 0944@

ENREGISTRE LE... /. ‘csf:8eNa 2




Entre

Le Gouvernement de la République du Cameroun, représenté par le Ministre d'Etat, Ministre du

Tourisme et des Loisirs, ci-apres dénommé :

« L’AUTORITE CONTRACTANTE» d'une part

et représenté par son Directeur Général ci-aprés désigné :

« LE COCONTRACTANT », d'autre part.

Il est convenu et arrété ce qui suit :
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Sommaire

Titre | : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP)

Titre Il : Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP)

Titre Ill : Bordereau des prix

Titre IV : Détail estimatif

Titre V : Calendrier de livraison
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Page --------=--—--- et derniére du Marché N°----rwuse-mnen passé aprés Appel d'Offres National Ouvert en

procédure d'urgence avec la société
MONTANT :

MONTANT TOTAL HTVA
TVA :19.25 %
MONTANT TOTAL T.T.C.
IR:2,2% ou 5.5%

NET A PERCEVOIR

DELAI: Quatre (04) mois

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaounde I .oovvvvereeceeeeereeeeenen,

Signé par le Ministre d’Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs
(Autorité Contractante)

Yaoundéle ..oooovveveeviiiieieiineninns

Enregistrement

Yaoundéle ..ccoveeeeeeeeeeeereenenenn.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace ~ Weork — Fatherland
MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DE$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA
BOITE DE NUIT DE I’HOTEL AYABA DE BAMENDA

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE: 2024

IMPUTATION : 58 23 150 01 330003 523313
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ANNEXE N°1 : MODELE DE LETTRE D’INTENTION A SOUMISSIONNER (a timbrer)

Je soussigné (nom et prénom du signataire} (1)

agissant en qualité de (qualité du signataire vis-a vis de I'entreprise) de
I'entreprise dont le siége social est & ---- inscrite au registre
de commerce de sous len°®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL
OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA BOITE DE NUIT DE LHOTEL
AYABA DE BAMENDA.

- Déclare par la présente, l'intention de soumission a cet Appel d'Offres;

- Mengage en outre & maintenir mon offre dans le délai de 90 jours a compter de la date limite

de remise de ['offre.

Fait a ,le

Signature de ...ovvevcviiiiiineeincn e
Enqualité de ...cceervviiiiinniecrcieennnanen
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ANNEXE N°2 : MODELE DE LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE
(a timbrer)

Lieu et date
A Monsieur [e Ministre d'Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs

Monsieur le Ministre d'Etat,

Nous, soussignés, avons I'honneur de vous proposer nos services, au fiire de cocontractant, pour ..........
conformément a votre Dossier d'Appel d'Offres en date du ....... et & notre proposition. Nous vous soumettons
par les présentes notre Proposition Technique.

Si les négociations ont lieu pendant la période de validité de la proposition, c'est-a-dire avant la notification
nous nous engageons a négocier sur la base du personnel proposé ici. Notre proposition a pour nous force

obligatoire, sous réserve des modifications résultant de la négociation du contrat.

Nous savons que vous n'étes tenu d'accepter aucune des propositions regues.

Par ailleurs, nous déclarons sur I'honneur n'avoir abandonné aucun marché qui nous a été confié par ['Etat au
cours de ces frois (03) derniéres années et ne figurons pas sur la liste des enireprises défaillantes
annuellement établie par le Ministére des Marchés Publics.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre d’Etat, 'assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité et adresse

225 GRI0UE
e QUD"C ofr A
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ANNEXE N°3 : MODELE DE LETTRE SOUMISSION (& timbrer)

Je soussigné (nom et prénom du signataire) (1)
agissant en qualité de {qualité du signataire vis-a vis de 'entreprise)

de I'entreprise - nationalité

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du Dossier d'Appel d'Offres
N°026/AONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024 POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE
REHABILITATION DE LA BOITE DE NUIT DE L'HOTEL AYABA DE BAMENDA, me soumets et m'engage
a exécuter les travaux conformément aux conditions du cahier des Clauses Administratives Particuliéres,

du Cahier des Clauses Techniques Particuliéres, du Bordereau des Prix et du Dossier Technique pour un

montant de :
....................................................................... (en chiffres ef en letires) francs Cfa

hors TVA, et ..vveeeeiiiniinnn, francs CFA toutes taxes comprises ;
- M'engage a exécuter les travaux dans un délaide ................ Mois ;
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai 90 jours a compter de la date limite de

remise des offres.

Les rabais offerts sont les suivants :

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

au compte N° v ouvert aunomMde ......cocvvverereererecnnneecririens
Aupres de labanque .....cvvveinvinniieeinnnn AGENCE 8 .vvvvviviirrerreerrr e e

Avant signature du Marché, |a présente soumission acceptée par vous vaudra engagement enire nous.

Fait a ,le

Signature de ..ovvvvveveeeeriiiiiie e
Enqualité de ...vvvvieviiniierienvivinnnennns

Diiment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de

---------------------------------------------------
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ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

Adressée a Monsieur le Ministre d'Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que l'entrepreneur......cccceeeinineiivinennnne , ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis
sonoffreendate du....ocoevvrvvvrnnnn 41011 | AN , ci-dessous désignée « Ofire », et pour
laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalenta............covveenee. Francs CFA,

(011 P FEPreSENE(E)S PAF vvvvvvveerervririinrnrrrirrreerererenr e , ci-dessous désignée « la

banque », déclarons garantir [e paiement au Maitre d'Ouvrage de [a somme maximale de ........c.coveeeee
francs Cfa, que la banque s’engage a régler intégralement au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme,
ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission ;
Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier I'aftribution du Marché par le Maitre d'ouvrage pendant la période
de validité :
- manque a signer ou refuse de signer le Marché, alors qu'il est requis du faire ;
- manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définit du Marché, comme prévu dans
celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage soit tenu
de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande, le Maitre d'Ouvrage notera que le
montant qu'il est di parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou foutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'ouvrage
pour [a remise de l'offre. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de
validité de l'offre. Toute demande du Maitre d'ouvrage tendant 2 Ia faire jouer devra parvenir & la banque,
par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le present
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
- S UUOPRR e
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ANNEXE N°5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :
Référence de la caution : R®......ceeeviiiicceiinennnieniine
Adressée 2 (indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse) Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre

d'Ouvrage »

Attendu que ..ovveeerenree {(nom et adresse du fournisseur), ci-dessous designé «le
Fournisseur », s'est engagé, en exécution du Marché désignée « le Marché », & réaliser (indiquer la nature
des travaux)

Attendu qu'l est stipulé dans le Marché que le Foumisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal 4 2% du montant de la franche du Marché correspondante,
comme garantie de ['exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du Marche,
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, «vvvveeeeeincnnnnreresresnrsnssnsssnsnnenessessneeseesssisassons (nom et adresse de banque)

RePrésentee Par .....cuvvveevevereerereniinninie s (noms des signataires)

cl-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maitre d'ouvrage, dans un délai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait
a ses engagements contractuels au titre du Marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de

---------------------------------------------------------

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au Marché ne nous libérera
d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement définit et nous dérogeons
par la présente & la nofification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au Fournisseur,

par le Maitre d'Ouvrage, de I'approbation du Marché. Elle sera libérée dans un délai de .................. a
compter de la date de reception provisoire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse
de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra éire
faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant [a période de
validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne
le présent engagement et ses suites.

Slgne et authentifié par la banque

(signature de la banque)
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ANNEXE N°6 : MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE

Bangque :

Référence de la caution : n°.......cccouvveeinnne erere e
Adressée a (indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse),
Ci-dessous désigne « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que .......ccceeeeiciene e (nom et adresse du fournisseur),
Ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est engagé, en exécution du Marché, a réaliser les travaux de
(indiquer l'objet des travaux)

Attendu qu'il est stipulé dans le Marché que la retenue de garantie fixée a (pourcentage inférieur 4 10% a
préciser) du montant du Marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,
NOUS, ... ettt ettt ar e e (nom et adresse de la banque})
Représentée par ..........coevens (noms des signataires), et ci-dessous désignée « banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du
Maitre d'Ouvrage, au hom du Fournisseur, pour un montant maximum de ........cceveeeverennee (en chiffres et
en lettres), correspondant a 5% du montant du Marché.

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur
simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait 2 ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du Marché modifiée le cas échéant
par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soit, toute(s) somme(s) dans les limites du montant égal a 5% du montant cumulé des travaux figurant
dans le décompte définitif, sans que [e Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif

de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre medification au Marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par [a
présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de Trente (30) jours
a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception et parvenir 4 la banque pendant la période de
validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

- [ ORRUO e




ANNEXE N°7 : LISTE DU PERSONNEL QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera faite conformément & la décomposition ci-dessous :
1- CONDUCTEURS DE TRAVAUX (1)

Noms et Prénoms

Fonction

Diplomes universitaires

Nombre d'années d'expérience

2- CHEF DE CHANTIER

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

3- AGENTS DE MAITRISE
{Plombiers - Electriciens)

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

4- PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

5- PERSONNEL DE CHANTIER {le cas échéant)

- conducteurs d'engins et chauffeurs et leur nombre
- Chefs d'équipe et leur nombre

- Quvriers spécialisés et [eur nombre

- Quvriers et leur nombre

Faita le 28 aoit 2024
(Nom et Signature du Soumissionnaire)

(1) Joindre un curriculum-vitae (nom, prénom, nationalité, expérience professionnelle) pour le personnel de direction et d'encadrement.
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ANNEXE N°8 : CALENDRIER D’UTILISATION DU PERSONNEL CLE

Rapporis 2 Durée (sous forme de diagramme a barres)
Nom [ Poste | fournir/Activités 415|6(7(8]9]|10| 1112 | Nombre de mois
a exécuter
Sous-fotal (1)
Sous-total (2)
Sous-total (3)
Sous-fotal (4)
Temps plein :
Temps partiel ;

Rapports ou Travaux a fournir :

Durée des activités :

Pour ['Entreprise :

Signature :

Nom :

Titre :

Adresse :




ANNEXE N°9 : MODELE DE PRESENTATION DU MATERIEL

LISTE DU MATERIEL QUI SERA EMPLOYE A L'EXECUTION DU MARCHE

1. Matériel en possession de I'Entreprise

Désignation du s Valeur Date  [Marque el Affectatio Date Observations sur etat
matérie! d'origine Quantits résiduelle | acquisition | Genre Age n disponible et heures de
g 4 fonctionnement
2. Matériel 3 acquérir ou & importer au Cameroun
Demgna_h_on du e Valeur Date Marque et Affectatio Date (E)bservattons sur
matériel | Quanté .o e | acquisiion | Genre | 79%| n | disponible | Ctatetheuresde
d'origine 9 P fonctionnement

S'il s'avérait, dés le démarrage du chantier ou en cours d'exécution, que le matériel est insuffisant, nous nous
engageons a le renforcer de fagon & conduire les travaux & bonne fin dans les délais prévus et dans les conditions
imposées par le dossier d'appe! d'offres.

Faita

Le Soumissionnaire

, le 28 aofit 2024
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ANNEXE N°10: GRILLE D’EVALUATION

La grille d'évaluation qui sera utilisée par la Sous-Commission d'Analyse est |a suivante :

[« Critéres éliminatoires

CRITERES

EVALUATION

oul

NON

Dossier administratif incomplet ou piéce non conforme aprés le délai de 48 heures

caution de soumission n'ayant aucun lien avec le Dossier d'Appel d'Offres

Absence de la caution de soumission lors de la séance de dépouillement ou la présence d'une

Fausse déclaration ou Piéce falsifiée

Note technique inférieure a 6 « oui » sur 7 criteres essentiels

Omission de renseigner un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére

o |on||w] N |—

demiéres années etlou ne figure pas sur la liste des entreprises sanctionnées.

Absence de la déclaration sur I'nonneur de non abandon de chantier au cours des trois (03)

Il- Critéres essentiels

- fE L OffreN°. ' Nom du Soumissionhaire.::

N° | CRTERES D'EVALUATION ourNoN [
‘1. Sitliation financiére: de: entreprise. (NB:" Poir: OUINGN)-| taires
-dumissionnair doitsatisfaire-au sous- cnlére) ‘‘‘‘‘ S et

1 Capaclté financiére d'au moins quatre-vingt mIIIions {80 000 000) FCFA déliviée par la banque

de premier ordre ayant délivré l’attestatmn de domiciliation bancalre au soumlss1onna|re
Il

‘Références‘de:l Entreprlse NB Pour oblenir OUI é ce cntére, le sourms ian
‘satisfaire’.aiimoins 2 sous-ritéres sur.3) : ~

AT

2.1

Présentation sommaire de I'entreprise assorue d'un organigramme s1gnée cachetée et datée

T {Qui ou Non)

Montant cumulé de I'ensemble des contrats dans les domaines des BTP en tant que titulaire du
contrat ou sous-traitant au cours des cinq (05) demniéres années, supérieur ou égal & 100 000 000
fcfa ; joindre copie premiére page, page de signature et procés-verbaux de réceptions ou
attestations de bonne fin (seuls seront pris en compte [es marchés de valeur au moins égale 8 5
millions)

2.2

- {Oui ou Non)

Connaissance des lieux : Au moins un (01) contrat public réalisé dans le domaine des BTP dans
la région du Nord-Ouast au cours des 5 demiéres années en tant que titulaire du contrat ou sous-
traitant: joindre copie premiére page, page de signature et procés-verbaux de réceptions ou
attestations de bonne fin (seuls seront pris en compte les marchés avec leur procés-verbal de
récepfion et de montant au moins égal 2 a 5 milllons)

2.3

D {Oul ou Non)

[lI-: :Personnel(N.B: Pour.abtenir, QU &ce: cntere, le sou nissic
QU i, 5 avec OUlalix sous-critéres 3:-et 3.2) - 3

... {Oui ou Non)

3.1 | Conducteur des Travaux (CT) Nom :
Notation binaire des sous-critéres Qui /Non
;| Copie légalisée du dipldme d'un Ingénieur ou Ingénieur des travaux (Oui o Nor) NB:le
de Génie Civil (2Bac+3) - o soumissionnaire doit
2 | Expérience professionnelie d'au moins dix {10) ans dans fes BTP ... (Oul ou Non) gi“:éz';ecﬁé?eg‘:;“rsos
3 | Aumoins trois (03) projets d'au moins 75 millfons a financement (Oui ir un OUI
, L , . ... (Ouiou Non) | POUr avoirun sur
public exécuté comme CT dans le domaine des Travaux Publics ce critére avec un QUI
4 CV signé et daté : er.r {Oui 0u Non) | aus critére 3.1.2
5 Déclaration d’exclusivité et de disponibliité remplie, signée et dafée | : ... {Oui ou Non)
3.2 | Chef de chantier (CC) ! oo (Oulou Non) | Nom
4 Copie légalisée du dipléme d'un Ingénieur des Travaux ou (Oui ou Non)
Technicien Supérieur du Génie Civil ou du Génie Rural (2Bac+2) B - Le soumissionnaie
Art A 0 ' i NB : Le sgumissionnair
2 Expeqence pgx?;sronneﬂe d’au moins cing (05) ans dans le ...(Ouiou Non) | dait satisfaire 3 au moins
a:mamg dzs (02) projets d'au moins 50 millions & financement 03 souscritéres S 04
3 public exécuté comme CC dans le domaine des Travaux Publics o {Quiou Non) cn[é%" :ﬂ\;bucg?g ;\:’\
4 CV et Déclaration de disponibilité remplie, signés et datés ... {Oui ou Non) W@f&
3.3 | Chef d’équipe Plomberie ¢
; | Copie légalisée du dipiéme de Technicien Supérieur en -« (Qut ou Non)
Hydraulique ou plomberie (2Bact2)




Expérience professionnelie d'au moins cing (05) ans dans le weenee (Ouiou Non) - | 03 sous-critéres sur 04
2 domaine des BTP pour abtenir OUI & ce
4 | Avoir paricipé & au moins un (01) projet & financement public d'au - {Ouiou Non) | Ciitére
moins 50 miflions
4 CV et Déclaration de disponibilité remplie, signés ef datés ... (Oui ou Non)
3.4 | Chef d’équipe Electricien ... (Oui ou Non) Nom :
y Copie légalisée du dipléme de Techniclen Supérieur en Electricité | --.--.. {Oui ou Non}
(2Bac+2) _ NB : Le soumisslonnaire
2 Expérience professionnelle d’au moins cing (05) ans dansfe | - (OuiouNon} | doit satisfaire 4 au moins
doraine des BTP 03 sous-critéres sur 04
3 Avoir participé & au moins un (01) projet a financement public d'au | -...... (Oui ouNon) | pour obtenir OUI a ce
moins 50 millions critére
4 CV et Déclaration de disponibilité remplie, signésefdafés | ... (Oui ou Non)
3.5 | Autres fechniciens et ouvriers qualifies | | e {Oui ou Non)
Présence d’au moins un menuisier ef d'un magon disposant d'une | ... {Oui ou Non)
1 expérience d’au moins 05 ans dans le domaine des BTP (Faire usage
du CV a'u personnel signé et date)

~Organisation, méthodologieiet planmng,d exécution: deg travaux'

RN

r.oblenir OUIA e ciifere;16; soumlssionna;;e ‘doltobténir ol sun[esﬂ:sous-cn[éresﬁ el5,8)-

Matehel de travall (broﬁeltes pelles ploches marteaux, scies, o _
4.1 | accessoires pour coffrage, outils de mesure et de fragage, échelle, ... (Oui ouNon) | Le soumissionnalre doit
escabeau autres ) Sa[ISfalreéau mOlnS 02
- —_— - sous critéres pour valider
4.2 | Equipements éleciriques ... (Oui ou Non) le critére 3
4,3 | EPI (Casques, bottes, gangs, lunettes, tenues). (Ou: ou Non)

Méthodologie d'exécution cohérente des travaux

d'ufilisation du personnel clé

Bonne compréhension du projet & réaliser e {Qui ou Non)
Cohérence dans la répartition des taches en équipes et Pertinence de | | (Ouiiou Non} | Le soumissionnaire doit
la Coordination de fout le chanlier e salisfaire 4 04 sous-
Pertinence du Contrble de qualité interne D e {Oui ou Non) | critéres sur 05 avec Qui
Prise en compte de la protection de l'environnement - Pertinence dez | | au sous-critére 515 pour
514 1 Mesures d'hygiéne - Pertinence de la Signalisalion de chantier e (OU10UNON) | yider I critére 5.1
515 | Prise en comple et Pertinence de sécurité dans le chantier ... (Qul ou Non)
5.2 | Planning d’exécution des travaux 2 veeveee (OUT 01t NoD)
Pertinence du Planning général d'exécution des travaux avec le
521 | personnel proposé (a évaluer sur la base des deux calendriers y relatifs ... (Cui ou Non)
présentés par le soumissionnaire)
522 | Conformité du planning au délai d'exécution des travaux ... (Oui ou Non)
Pertinence de planning général pour terminer les fravaux avec malériel
523 | proposé (a évaluer sur la base des deux calendriers y relatifs =~ | ... {Cui ou Non) o
présenlds par le soumissionnaire) %‘: LE:. sfmi‘migs'o”"a'.re
Proposition et pertinence des mesures & prendre pour rester dans le Oglsiiéscgtr;esaswgéns
524 | deélai d'exécution de tous les travaux (faire ressortir lesdites mesures ... (Qui ou Non) pour valider le critére 5.2
en commentaires)
Prise en compte dans le planning du temps nécessaire pour praduire
525 | le projet d'exéculion, exécuter les travaux proprement dils et fa période - (Oui ou Nen)
de réceplion des fravaux
Cohérence entre le planning de réalisation des travaux et le calendrier

sVisite!des sitesi:!

M (OUI ou Non)

E(OUIINGN) &

Le point n'est accordé que si cette description est cohérente et
pertinenie

6.1 | Présence de la déclaration sur 'honneur de [a visite du site ... [Oui out Non)
Rapport de visite du site contenant une description détaillée de I'Etat
6.2 des lieux accompagnée des photos du sife. ... (Oui ou Non)

Le soumissionnaire doit

salisfaire 4 tous les sous
critéres pour valider le
critére 6
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AVl =Présentatioh:dés offres: SRR A R (QUINGN) i
21 Respect de l'ordre de rangement des piéces autant dans l'ofire . (Cui ou Non)
administrative, technique que financiére c NB: Le soumisslonnaire
72 | Piéces séparées par des infercalaires en couleur ? veveee. {QUI OU Non) lt?oit blsalistfjaire a
Les Pigces font usage des modéles prescrits par le DAO lorsque cela | ) ensemole Ces  Sous
73 | o5t demands {Annexes 1, 2, 3, 8, 9 et 10 ; Pigce N°8) e {Ouf ou Nor) g"égrgslggur abtenir OUI
74 | Présence de la version numérique (format Excel) de l'offre financiére | : ....... (Oui ou Non)

Résultat ..............(Nombre) OUI /7 critéres essentiels
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DU TOU?ISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TCURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°026 /AONO/MINTOUL/CIPM /2024 DU 30 JUILLET 2024
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA
BOITE DE NUIT DE L’'HOTEL AYABA DE BAMENDA

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2024

IMPUTATION : 58 23 150 01 330003 523313

LT AECEAL MDA T Vi S | R A D AR T M M M RT3 EXE T Sl

T e T el o T T S TR e R

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

1
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JUILLET 2024

PIECE N°11: ETUDES PREALABLES
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1. Ce projet a-t- il fait I'objet d'une étude préalable ? OUI

2. Si oui la joindre et indiquer : Le CCTP et le devis ont été actualisés et transmis en JUILLET 2024

2.1. Le nom du service public ayant élaboré les Clauses Techniques, les Plans et le Cadre du Devis : Le
Délégué Régional du MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS DU Nord-Ouest ;

2.3. Les Clauses Techniques élaborés : Voir la piéce n°5 du présent DAO.




REPUBLIQUE DU CAMEROUN - REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travait — Patrle . Peace — Work ~ Fatherland
MINISTERE DU TOURISME ET 7 MINISTRY OF TOURISM AND
DES LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

. COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°026/A0ONO/MINTOUL/CIPM/2024 DU 30 JUILLET 2024
POUR LA POURSUITE DES TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA

BOITE DE NUIT DE L’HOTEL AYABA DE BAMENDA

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2024

IMPUTATION : 58 23 150 01 330003 523313
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ICSSIER D’APPEL D’OFFRES

PIECE N°12: LISTE DES ETABLISSEMENTS
BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS
AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE
CADRE DES MARCHES PUBLICS
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La liste des banques et des compagnies d'assurance agréées et habilitées a émettre des
cautions dans le cadre des Marchés Publics, se présente comme suit :

Etablissements bancaires :

L
1. Afriland First Bank (AFB}, B.P: 11 834 Yaoundé;

2. Banque Atlantique Cameroun (BACM) , B.P: 2933 Doualg;

3. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Enfreprises (BC-PME), BP : 12 962 Yaoundé ;
4. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBank), BP : 600 Douala ;

5. Bangue Internationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC), BP : 1925 Douala ;

6. Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P : 4593 Douala ;

7

8

9

. CitiBank Cameroun (CITIGROUP), B.P: 4571 Douals;
. Commercial Bank of Cameroon (CBC), B.P: 4 004 Douala;
. Ecobank Cameroun (ECOBANK}), B.P: 582 Doualg;
10. National Financial Credit Bank (NFC-BANK), B.P; 6578 Yaoundé;
11. Société Commerciale de Banques Cameroun (SCB-Cameroun), B.P : 300 Douala ;
12. Société Générale Cameroun (SGC), B.P : 4 024 Douala ;
13. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), B.P: 1784 , B.P: 1784 Douals;
14. Union Bank of Cameroun (UBC), B.P: 15 569 Douala;
15. Union Bank for Africa (U.B.A), B.P: 2 088 Douala;
16. Crédit Communautaire d'Afrique (CCA) Bank, B.P: 30388 Yaoundé.
Il Compagnies d’assurance :
17. Activa Assurances S.A., B.P: 12 970 Douala ;
18. AREA Assurances S.A., B.P: 20055 Yaounde;
19. Atlantique Assurances S.A., B.P: 2933 Douala;
20. Beneficial General [nsurances S.A., B.P : 2328 Douala ;
21. Chanas Assurances S.A., B.P: 109 Douala;
22. CPA S.A., B.P : 54 Douala ;
23. Nsia Assurances S.A., B.P : 2759 Douala ;
24, PROASSUR Insurances, B.P: 5963 Douala;
25. SAAR SA, B.P : 1 011 Douala;
26. Saham Assurances S.A., B.P : 11 315 Douala;
27. Zenithe Insurance S.A., B.P; 1540 Douala./-




